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Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

ﬁlm Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
woine P\. dacje Nowoczesna Polska.

ANTONINA DOMANSKA

Hanusia Wierzynkduna

I. W DOMU WIERZYNKOWYM

— Hanug! Gdzie ty znéw latasz? Czerwona$ jak ¢éwik, tchu zlapaé nie mozesz, co si¢ to
ma znaczy¢?

— Stryj kanonik! do nas idg, matusiu — odrzekla dziesi¢cioletnia dzieweczka.

— Ktory?

— Stryj Daniel.

— Gdzieze$ go uwidziata? Wzdy nie ma nikogo.

— Zbiegtam ze schodéw na sam dét za Mruczkiem, bo ino drzwi do komory uchy-
liliscie, juz si¢ wymkneto kocisko.

— Juici, taki on skory do myszy, jako ty do kadzieli. Ale powiadaj, jakoze$ nadybata
kanonika?

— Wihasénie na dole, w sieni. Ino ja letka jak wibrek, tom duchem $migala na gé-
re, a stryjek wlokg si¢ pomalusku. Poczekacie jeszcze ze trzy pacierze, zanim do drzwi
zapukaja.

— Sprawiedliwie gadajg stryj Mikolaj, ze Daniel cienki w pasie jak kazalnica u Panny
Maryi... hi! hi! hi! — za$mial si¢ brat Hanusi.

— Stanko, Stanko... Jeszcze jedno takie stowo, a powiem dziadkowi. Zna¢, ze$ dawno
bicia nie bral.

— Nie zlijcie si¢ na mnie, matusiu. Ze stryj Daniel gruby jak beczka, a stryj Miko-
taj omal si¢ nie zlomie, taki suchy, jak sama $mier¢, to moja wina? A moze i stryjowi
Tomaszowi co zadalem, ze juz drugi tydzien stgka?

— Radzg ci po dobroci, usus si¢ z moich oczu, zanadto ci jezyk lata! Spomnij ino,
ze ja mam przednie leki na takowg chorobg... Zuchwalec jakis!

Pani Janowa Wierzynkowa ujawszy syna za kotnierz od kubraczka, wypchneta z izby.

W tejze chwili drzwi od sieni rozwarly si¢ szeroko, a w nich ukazal si¢ maz olbrzy-
miego wzrostu i poteznej tuszy, w sukni duchownej. Byt to ksigdz Daniel Wierzynek,
kanonik kapituly krakowskiej. Wlosy jasne, siwiejace, przycicte éwezesnym zwyczajem
troche powyzej brwi, spadaly po obu stronach twarzy czerstwej, o wyrazie rozumnym
i dobrotliwym.

— Niech bedzie pochwalony... Ufl! Jak do nieba do was si¢ idzie, pani bratowo.

— Na wieki wiekéw. Niechze ksigdz-brat siadaja i odpoczng. Hanus — szepneta
matka dziewczynce do ucha — masz tu klucze, biegaj do ciotki Rafatki, niech wyda
Ewie z piwnicy gasiorek, ten, co juz wie, a z komory kotacz korzenny z glogowym po-
widlem. A spraw si¢ duchem. Ale, ale... Czekaj no, przynie$ tez recznik szeroki z sinym
krajem, rozumiesz? I néz, i talerzy cynowych maluskich ze trzy, i kubkéw srebrnych
pare, rozumiesz?

— Juici.

— Z grodu idziecie, ksi¢ze kanoniku? — rzekla pani Janowa, zwracajac si¢ do gocia.

— A ino. U kréla milociwego bylem na radzie. Ojciec nie nadszed! jeszcze?

— Od rana go w domu nie ma.

1Stryj kanonik do nas idg, matusiu — szczegdly, tyczace si¢ rodziny Wierzynka, zaczerpnigte z dziefa St.
Kutrzeby. [przypis autorski]
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— Nie dziwota, wszystko na jego glowie. Boég daj, zeby tej cigzkiej pracy zdrowiem
nie przyplacit. Takiego $wigta jeszcze Krakéw nie obchodzit i Polska nie widziata.

— Powiadajciez, zmilujcie sie, co i jak, bom strasznie wiesci pragngca, a od pana ojca
niczego, jednego stéwka si¢ nie dopytac.

— Gadatby? Kiedy jes¢ ani spa¢ nie ma kiedy. Powtarzam wam, bratowo, ze mnie
strach zbiera, czy w swoich péznych leciech? przetrzyma zdrowo te trudy i krzataniny.
Ale krél miloéciwy nikomu nie ufa, ino Mikolajowi Wierzynkowi®. Ci¢zka praca, ale
i chluba niemala... Aa, tak... to lubi¢! Ewa niesie przysmaki, Hanka st6t pigknie zasciela,
gasiorek zacna pajeczyna osnuty... Przy miodzie bedzie si¢ nam gladko gawedzito.

— Ale i kotacza musicie pokosztowac.

— A to z jakiej przyczyny?

— Bo go Anna piekla... Ach, nijak przywyknaé nie mogg, ze ona juz w klaszto-
rze... Cheialam rzec — siostra Anna. Dzi$ rano przystaly zakonnice. Ma by¢ przednie
pieczywo, z najéwiatlejszej maki, i smaki w nim zamorskie. Brat Laetus, augustianin, co
ze $witg przewielebnego nuncjusza do Krakowa przyjechal, przywiézt w podarku pannie
ksieni petng skrzynke wloskich owocéw, w miodzie wysmazonych, a druga znéw korzeni
najwonniejszych, jakimi si¢ ciasto zaprawia dla polepszenia smaku.

— Oho, kiedy tak, to mi dajcie tego specjatu na jeden kes.

— Ja sama ciekawa tych wioskich dziwéw. Nie chciatam kolacza napoczynaé przez
potrzeby, ale dla milego brata a go$cia najzacniejszego co jest w domu najlepsze, to jeszcze
za malo. Jakoz smakuje?

— Ano dobre... pewnikiem dobre... smakuje jak kadzidlo z miodem i z maslem.
Wolg zapi... Jako$ mi¢* mgli®. Aha, com chciat rzec, Tomasz, slysze, jako$ stabuje?

— Rana w nodze znowu mu dolega.

— A 1o sparte licho! Tyle lat...

— A bo mu tez potrzebne bylo wojenne rzemiosto. Gdyby nie oblezenie Belza® i nie
te poganiskie Litwiny przeklete, bytby chlop zdréw jak rydz do tej pory.

— Daruijcie, bratowo, ale niebiatogtowska to rzecz w takich sprawach sady wydawac.
Zotnierzem byl, ojczyznie stuzyt, jak umiat.

— A litewska strzala tez mu ustuzyla, jak umiala. Biedna Rafatka!

— Widy juz rok albo i wigcej nie narzekat.

— Tydzien temu zachorzal. Medyk obiecuje rychle polepszenie, ino nie chce nagle
rany goi¢, bo kiedy si¢ sama otwarla, to ma by¢ bardzo zdrowo.

— Muszg potem zajrze¢ do niego. No, a teraz, kiedym si¢ rzetelnie pokrzepit, na-
stawcie uszy, bratowo.

— Ani okiem nie mrugne, ino stucham.

— Wiadomo wam tedy, ze z przyczyny szpetnego stowa, wyrzeczonego w nietrzezwo-
$ci wobec postéw, cesarz niemiecki, Karol”, obrazit srodze kréla wegierskiego, Ludwikas,
ktéry mu tez niezabawem wypowiedzial wojng.

— Slyszalam ci ja o tym, ale nie pomng, o co poszlo.

— O co?... Ano, cesarz ublizyt najjasniejszej krolowej Elzbiecie®, matce wegierskiego
kréla a siostrze naszego mitosciwego pana. Kazimierz!® wprawdzie wojny nie lubi i nie
szuka, ale w tym razie polaczyl si¢ z siostrzanem i positki ruskie, litewskie i tatarskie

2w swoich pdznych leciech — tu: w jego wieku.

3Mikotaj Wierzynek mlodszy (zm. 1368) — wplywowy krakowski mieszczanin i kupiec, stynny z powodu
uczty, wydanej we wrzesniu 1364 r. dla kréla Kazimierza I i jego goéci. Syn Mikolaja Wierzynka starszego,
ktéry przybyt do Krakowa z Niemiec.

“4mig — dzi$: mnie.

Smgli¢ — dzi$: mdli¢.

¢ Befz — miasto naleigce do Grodéw Czerwieriskich, ktére w 1366 r. (w 3 lata po opisywanych wydarzeniach)
przeszly spod panowania Wielkiego Ksigstwa Litewskiego pod whadzg polska jako lenno. Belz znajduje si¢ ok.
60 km na pln. od Lwowa, obecnie na terytorium Ukrainy, przy samej granicy z Polska.

7Karol IV Luksemburski (1316-1378) — krél Czech i éwic;ty Cesarz Rzymski.

8 Ludwik Wegierski (1326-1382) — krél Wegier (w latach 1342-1382), krdl Polski w latach (1370-1382).

9Elzbieta Eokietkéwna (1305—1380) — corka kréla polskiego Wladystawa Eokietka, siostra Kazimierza Wiel-
kiego, zona kréla wegierskiego Karola Roberta, matka kréla Wegier i Polski Ludwika Wegierskiego, p6zniej
babka krélowej Jadwigi.

10K azimierz IIT Wielki (1310-1370) — ostatni kr6l Polski z dynastii Piastow.
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sprowadzi¢ przyobiecal. Pojechali tez postowie od Ludwika na Pomorze, do Bogusta-
wall, ksigcia stupskiego i szczecifiskiego — temu lowy a wojna, to jedno'2, wnet si¢ tez
z pomocg gotowal. Nie do$¢ mu jeszcze bylo, to i pokrewniaka swego, Waldemara, kré-
la duriskiego, do onych rycerskich tanéw naklonil. Ksigzeta Rudolf rakuski i Meinhard
bawarski sami zglosili si¢ z przymierzem. Stare przystowie powia da: ,Sila zlego, dwéch
na jednego” i mozecie tedy wyrozumied, bratowo, ze gdy nie dwdch, ale szeéciu na jed-
nego idzie, to zle jest nie lada. Tak sobie pewnie rozwazal cesarz Karol, gdy si¢ do wojny
sposobil, a niebacznego stowa cigzko zatowal. Na jego szczedcie wezesna zima na kraje
spadla i wszelakie nienawisci musiano do wiosny odlozy¢.

— Pan Bég milosierny $wiatem rzadzi — westchnela pani Janowa.

— Sprawiedliwe stowa. Jako wigc jest naszym ojcem najlito$ciwszym, nie dopuscit
krwi rozlewu, lecz zestal natchnienie wiernemu studze i namiestnikowi swojemu, pa-
piezowi Urbanowi Piagtemu, by si¢ w t¢ sprawe wmieszal, a zwasnionych pojednal. Tedy
wypisat Ojciec Swiety listy mnogie: do kréla Ludwika, do naszego pana, do Karola, do
innych ksigzat, i wyslal z nimi pickne poselstwo, bo az dwdch biskupdw i kilku uczonych
zakonnikéw. Pisma Ojca Swictego sprawily wiele, a nuncjusz i jego towarzysze domawiali
do sumienia, jak mogli, do$¢ ze najskorszy do zgody cesarz Karol obiecal przyja¢ warunki
kréla Ludwika i pierwszy poda¢ reke na pojednanie. Nasz krdl najmilo$ciwszy, ktdry
na caly $wiat z madroéci slynie, zostal wybrany na s¢dziego i rozjemeg wraz z Bolkiem
$widnickim?3. No... a co dalej sig stalo, to spodziewam si¢, ze nie méwiac juz o was, pani
bratowo, ale chyba Hanka wasza i Kostka wiedzg dokumentnie, prawda?

— Kostka nie, ale ja wiem! — zapiszczato co$ z kacika.

— Cichaj! Nie wtracaj si¢! — zgromita Hanusi¢ matka i rzekla zwracajac si¢ do ka-
nonika: — To¢ miasto cale w radosci wielkiej zyje, ze Elzusia pomorska'4, Bogustawowa
dziewka!s a naszego milo$ciwego pana wnuczka, onej picknej zgody stanie si¢ korong,
poslubiajac cesarza Karola. Przypominam sobie — méwita dalej pani Janowa — jak to
przed oémiu laty ojciec ja do Krakowa na wychowanie przywidzt, gdy go matzonka od-
umarta. Wiedzial, ze sierocie lepiej bedzie u dziadka, wigc mu tez pod opieke skarb swoj
oddat. Roslo to w naszych oczach jak na drozdzach, a nikomu, ba, nawet krélowi milo-
$ciwemu nie postalo w glowie, ze cesarzows niemiecka hoduje.

— A widzieliécie jg kiedy z bliska?

— Jakize! Nie raz i nie dziesi¢é. Ilekro¢ mig dzieci uprosza i w $wicto na gréd, na sume
idziemy, to zawzdy si¢ docisne przeciwko stall krélewskich, bo i do pana milosciwego
serce biegnie, a oczy jaka$ moc ciggnie i gosci znamienitych tacno uwidzieé, no i Elzusia
z mistrzynig w osobnej fawie tuz podle siedzg. Czasem znéw przychodzg obie do Sukiennic
i niemal do kazdego kramu zagladaja, potrzebne i niepotrzebne skupujg, po czym pachotek
wlecze si¢ za nimi nazad na gréd z pelnym koszem sprawunkéw. Ktéz by nie znat Elzusi?

— Aledcie tego nie widzieli, na co dzi$ moje oczy patrzaly! — zawolal kanonik ze
$miechem.

— Co% to bylo? Powiadajcie!

— Ano, gdy si¢ rada u kréla skoniczyla, wyszlismy wszyscy z komnaty na wal roz-
prostowa¢ kosci i pojrze¢ ku Wisle, zali'é od strony Przegorzal niebo jasne. Bo to juz ani
astrologa nie trza pytaé: gdy w tamtym kacie blekitno, pogoda na par¢ dni pewna, a jesli
zasi¢ buro tam i metno, deszcz w ciggu doby jak zapisal. A dla goéci na turnieje i inne
weselne igraszki zdataby si¢ dobra pogoda. Patrzymy tedy, az tu z sadu wybiega chmara
dziewek: Jagna z Zarnowca, Ewka Morsztynéwna, Basia z Tarnowa, Marysia Kmicianka,
Zochna z Potoka, Krystka z Kurozwek, a kto by je tam wszystkie zliczyt one panny dwor-
skie! Bylo tego ze ¢wier¢ kopy!' albo i wigcej. Gnaja z piskiem i krzykiem jak sploszone
gesi, a za nimi ksiezniczka Elzbieta z rozplecionymi kosami leci bez opamigtania i z takim

U Bogustaw V Wielki (ok. 1318-1374) — ksiaze¢ Rugii, wasal kréla Danii.

2temu towy a wojna, to jedno — on traktuje (w domysle: lubi) wojng tak samo, jak polowanie.

13Bolko II Maty (ok. 1310-1368) — ksiaie $widnicki.

ViElzusia pomorska, wlac. Elzbieta pomorska (ok. 1346-1393) — corka ksiecia rugijskiego Bogustawa V,
wnuczka Kazimierza Wielkiego, pdzniej zona kréla Czech i cesarza Karola IV Luksemburskiego.

5dziewka (tu daw.) — corka.

16zali (daw.) — czy.

7 éwierd kopy — 15; kopa — 6o0.
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rozpedem, ze si¢ nie byla w mocy powstrzymac i padia jak taran na Dymitra z Goraya.
Ten za$, ize jg dzieckiem na r¢kach nosil, wice $mialy do niej jak ojciec, oblapit dziewke
wpdl i rzecze:

— Nie puszcze ptaszka! Chyba za oplata!

— A jaka?

— Czekaj, az obmysle.

— Co? Czekata bede? Ja? Ot, macie waszg oplate!

— I jak si¢ nie wstrza$nie w prawo, w lewo, tak mdj Dymitr odlecial od niej na trzy
kroki. Dobrze, ze si¢ lipy chycit, boby byt runat jak dhugi. Znacie, bratowo, gorayskiego
pana? To¢ chiop setny, poélsiodmy!'® stopy'® mierzy, a ta go strzepneta niczym grudke
ziemi ze zapaski.

— Rety! Slyszatam, ze mocna?, ale zeby az tak...

— Albo to koniec? Widzac, co si¢ dzieje, my wszyscy w $miech, krél mitoéciwy z nami
i w te stowa do niej si¢ odezwie: ,Kiedy$ taki wyrwidgb, rad ci¢ bede pasowat na rycerza.
Ino nie przystoi rycerzowi w niewiescich szatach. Hej! — zaklaskal w dfonie i gdy pacholik
ze sieni wyskoczyl, powiada: — Przynie$ no ten maly pancerz, co w mojej sypialni wisi
na $cianie! — Chlopak pobiegt, a krél dalej gada: — Nosit go méj siostrzan?!, Ludwik,
gdy mial lat szesnascie. Tusze, ze prawie bedzie dla waszej milosci”. Podano pancerz,
Elzbietka pojrzala, ujela go oburgez od gory, Scisneta wargi, zmruzylta oczy i... rozdarla
na dwie polowy. Jak mi Bég mily! Niczym plat pergaminu. Na dwie potowy! I zebyz
si¢ cho¢ zatchnela... Gdzie tam! Poczerwieniala ino na gebusi i tyle, po czym poélinita
palce, podmuchata, widno ja musiata pali¢ ona stal twarda, pochylita si¢ do nég krélowi,
pocalowata go w kolano, zakrecila si¢ na pigcie i pomkneta ze $miechem ku niewiescim
komnatom. Taka to jest Elzusia pomorska!

— O, Jezu!... Jakbym byla na miejscu cesarza niemieckiego, to bym si¢ zlekla takiej
sitaczki.

— Dlaczego? Krdlewska wnuczka, panna cnotliwa, urodna jak jabtuszko, jeszcze
i mocna... Bogu na klgczkach dzickowad za tylorakie taski! Ale, ale... Gdzie moja chrze-
$nica? Dawnom dziecka nie widzial.

Pani Janowa powstala z tawy i uchylajac drzwi do sasiedniej izby, zawolata:

— Kostka, Kostka! Péjdz do stryja!

I whbiegto do komnaty co$ bardzo zabawnego: malerikie, chuderkie, o $niadej twa-
rzyczee i czarnych oczkach, w niebieskim tulubku i takiejze zapasce, niemal do ziemi
siegajacej, z bialg jak $nieg glowing.

— O, dla Boga! Dziecko, jak ty wygladasz?! Gdzieze$ to ty byla?

Kostka stangla zmieszana na $rodku $wietlicy i wpakowala dwa palce do buzi dla
nabrania otuchy.

— No, gadaj! Oniemialo ci¢ czy co? Gdzie$ byta?

— U ciotki Rafalki pierzem darla?2.

— A to ci robotnica nie lada! — roze$mial si¢ kanonik. — Ile udarla, tyle na glowie
przyniosta. Uciekaj, umykaj! Nie chee cig, boby$ mnie jeszcze opierzyta. Jakzebym szed?
przez miasto?

— Zabierz ja stad, Hanu$. Umyj ja, uczesz, otrzep i dopiero niech wraca, jak bedzie
w porzadku.

Drziewczynki wybiegly do alkierza, a réwnoczesnie ukazal si¢ we drzwiach wchodo-
wych pan Mikolaj Wierzynek, stolnik sandomierski, konsul rady miasta Krakowa, wierny
stuga i prawa reka kroéla Kazimierza.

Kanonik powstat z tawy, a synowa poklonila si¢ nisko i, jak to bylo podéwczas w zwy-
czaju przy powitaniu mlodszych ze starszymi, objela teécia z lekka za kolana.

8pglsiodmy a. pélsiodma (daw.) — sze$é i pol.

19stopa — daw. miara dtugosci, niecale 30 cm. Mgzczyini mierzacy ponad 6 stop, tj. wigcej niz 180 cm,
nalezeli dawniej do rzadkosci.

Dchlop setny, pditsiodmy stopy mierzy, a ta go strzepnela niczym grudke ziemi ze zapaski. (...) Slyszatam, ze
mocna, ale zeby az tak... — Szajnocha w Szkicach historycznych wspomina o wielkiej sile Elzbiety pomorskiej.
[przypis autorski]

Zsiostrzan (daw.) — siostrzeniec.

2pierzem darta— dzié: darfam pierze. Pierze wyskubane z gesi nalezato rozdrobni¢, zanim zrobito si¢ z niego
poduszki i pierzyny.
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— Dzigkowaé Bogu. Pan ojciec przyszli do domu nareszcie. Strasznie si¢ tu frasujemy
z kanonikiem, ze si¢ tyla trudzicie wedle tego zjazdu.

— To za cigzkie brzemie na wasze lata — dodat ksigdz Daniel.

Pan Mikotaj wyprostowat si¢ dziarsko — a wzrostem przewyiszat syna — i za$mial
si¢ niskim, donoénym glosem.

— E, jako$ ta moze nie wnet wyziong ducha! A zamiast troskad si¢ o mnie przez?
potrzeby, dalibyscie lepiej kubek miodu, co to ano we dwdjke sobie popijacie na frasunek.

I usiad! za stolem, dajac znak reka synowi. Taka bowiem w onych dawnych wiekach
surowa karno$¢ panowatla, ze nawet niemlody czlowiek stat pokornie przed ojcem, poki
mu tenze usigé¢ nie pozwolil. Ksigdz Daniel, jako duchowna osoba, wielce byt powaza-
ny przez calg rodzing i stary Wierzynek nie wymagal od niego takiej czotobitnosci. On
sam jednak spelnial z najwigksza gorliwoscia czwarte przykazanie boskie, czcit i mitowat
rodzicdw, a po $mierci matki w dwojnasdb okazywal przywigzanie s¢dziwemu ojcu.

Wychyliwszy duszkiem kubek miodu, pan stolnik nalat natychmiast drugi, a dzban
do kanonika podsunat i rzekt:

— Sprawiedliwie mi si¢ nalezy wypoczynek, bo¢, krotofile2 na bok, sitam? si¢ wezo-
raj i dzi$ natrudzil. Zjechaly ich krélewskie moscie, jakby na uméwiong godzing, przed
poludniem. Stét naszego pana dostatni i wy$mienity, o jadlo wicc nie bylo klopotu.
Ale gdyby nie to, zem juz zawczasu przysposobit niejedno, bylby si¢ stary Mikofaj setnie
zblaznit. Od dwéch tygodni snuje si¢ z robotnikami po goscinnych komnatach jak dusza
w czy$éeu, ale tez $miele tusz¢?, ze diugo nie zapomng panicta przyjecia u kréla Ka-
zimierza! Wydostalo si¢ z przechowania opony? i kobierce miloéciwej pani wegierskiej,
izba kapie zlotoglowiem od stropu az do ziemi. Najjasniejszy krél Ludwik i krdl Piotr
cypryjski® w srebrnej lamie? jak we zwierciadle od stop do gléw przegladaé si¢ moga.
Waldemar duriski w calej swojej stolicy nie ma takich kobiercéw zlotem przetykanych, jak
te, ktérymi sypialni¢ mu przybralem. A Bogustawowi sama ksi¢zniczka Elzbieta miesz-
kanie zdobila, z rak mi co najpickniejsze opony wydzierala, jeszcze to, a jeszcze tamto,
a jeszcze owo ,dla mitociwego rodzica”.

Jednoczesnie prawie z Mikotajem wsunela si¢ do $wietlicy cichutko jak myszka Ha-
nusia i schowana w ciemnym katku, z ciekawoscig stuchata opowiadania dziadka.

Whiegta potem i Kostka, ulubiona chrzeénica ksiedza Daniela. Stanela przy stryju
i gtéwke, juz wyczesang z pierza, oparla o jego kolana.

— A insze pany i senatory? A rycerstwo? A dworzanie? — pytal ksigdz Daniel.

— Dalo si¢ rady wszystkiemu, jak nalezy — odparl stary Wierzynek. — Pokojowi
krélewscy i ksigzecy maja przystojne rozmieszczenie w poblizu swych panéw, zeby ustuga
byta pod reka. Rycerstwo za$ stoi gospoda po domach w miescie, a do kazdej gospody
naznaczylem komornika, co ma pilnie baczy¢, by go$ciom dostarczono w bréd wszyst-
kiego, co potrzeba. A nim czegokolwiek zazadaé zdolaja, jui to ma sta¢ gotowe przed
nimi.

Drzwi od sieni skrzypnely.

— A czego tam? Co za sprawa, ze mnie az tu nachodzisz nie wolany? — chmurzac
czolo, spytal Wierzynek klaniajacego si¢ pokornie pachotka.

— Pan z Balic przystal konnego.

— Ze co?

— Ze najjaéniejszy cesarz stangt wezoraj noclegiem w Olkuszu, a jutro na podwieczerz
bedzie w Krakowie.

— Chybaj*® w te pedy na gréd, poklon sie ode mnie panu krakowskiemu, a prosto
do niego idz, rozumiesz?! I powiedz mu, niech zaraz kréla mitosciwego o tym zawiadomi!

— Stucham waszej wielmozno$ci.

Bprzez (daw., gw.) — tu: bez.

2krotofila a. krotochwila (daw.) — iart, dowcip.

Bsitam sig natrudzit (daw.) — bardzo si¢ nameczytem.

pyszy¢ (daw.) — uwaiad, sadzié; spodziewad sig, mie¢ nadzieje.

Zopona (daw.) — zastona, draperia.

B Piotr I Cypryjski a. Pierre I de Lusignan (1328-1369) — krél Cypru i tytularny krél Jerozolimy.
®lama — jedwabna tkanina przetykana ztotg nicig.

Ochyba¢ (daw.) — biegaé, pedzic.
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— Ot, i moje spoczynki — dodal stolnik, zwracajac si¢ do syna. — Teraz dopiero
zacznie si¢ prawdziwa robota.

— Zaniechajcie jej na dzi$, panie ojcze — rzekt Daniel. — Wywczasujcie sig, zazyjcie
snu zdrowego, a jutro, skoro $wit, snadniej wam péjdzie.

— Dobra rada godna postuchu. Ale nie odchodz, zaraz podadzg wieczerze.

— Nie mogg, trzeba mi z nowing do nuncjusza. Ostaricie z Bogiem, panie ojcze.

— Idz z Bogiem. Dobranoc.

Kostka z Hanusig skoczyly podawad plaszez stryjowi. We drzwiach od kuchni ukazata
si¢ Ewa z misg jakiej$ wybornie pachnacej strawy. Za nig pani Janowa i ciotka Rafatka,
druga synowa Wierzynka, niosly chleb, lyzki i noze, gdy wtem, jak kamien rzucony z pro-
cy, wpadt do izby dwudziestoletni chtopak w barwie dworzan krélewskich. Nie mogac
stowa przeméwié, opart si¢ o $ciang cigzko dyszac.

— Zbilut? Céi to za obyczaje? Drogis zabaczyl'? Zda ci si¢ chyba, ze$ na mi6d zabiegt
pod wieche3?!

— Darujcie, wasza wielmozno$¢, przykazano mi... lecie¢ chyzej wiatru...

— Kto przykazal?

— Pan krakowski.

— Do mnie?

— Tak jest. Milto$ciwy krél wzywa pana stolnika.

— Wie juz o cesarzu?

— Whasnie przed chwila postaniec z Nawojowej...

— A do mnie z Balic. Biegaj do milo$ciwego pana, powiedz, ze id¢! Ewa, gdzie moja
oponcza?

— Hanus... — szepneta Kostka.

— No?

— Biedny nasz dziadek...

— Biedny? A czego?

— Bo matusia uwarzyli®* boczek ze $liwkami.

2. POMYSLE HANUSI

— Matusiu...

— No?

— Dobrascie jak sam midd...

— Oho, ¢6z tam Pan Jezus dat nowego?

— Tak was miluje, ze strach!

— Znam cig, ziele prézniackie. Pewnikiem od kadzieli cheesz si¢ wymigaé, co?

— Matusiu... matusieriko jedyna, najmilejsza... takie zlote sloneczko $wieci, ani jedne;
chmurki na niebie...

— Cbz mi prawisz, jakbym oczu nie miata?

— A na dziadkowej lace tyle stokroci, przylaszczek, smotek, niezabudek, mlecza z61-
tego... a w dziadkowym sadzie jablonie juz kwitna...

— Skadze to wiesz?

— Stanko biegal wczoraj na Pradnik. Powiada, ze ino si¢ mieni lgka od kwiecia,
a pachnie... Oj, matusiu, dajcie nam i$¢ do sadu!

— Tyle dale34? Nie puszcze. Jeszeze ci¢ krowy poboda, psy pokasaja. Slyszane rzeczy!
Czego ci si¢ zachciewa!

— Gdzie za$ krowy, gdzie za$ psy, matusiu! Péjdzie Stanko, péjdzie Jasiek Zaklika,
pdjdzie Przemko z Chrobrza i Maciek ze Stuzewa...

— A Hanka Wierzynkéwna sama jedna z chlopakami? A to mi si¢ cérusia udata!

— Ciotka Rafatka obiecali...

— Co takiego?

— Ze jak wy zezwolicie, to p6jda z nami.

3drogif zabaczyt (daw.) — zapomniale$ drogi.
32pod wieche — do karczmy.
Bmatusia uwarzyli — mama ugotowala (daw. forma grzeczno$ciowa w 3 os. Im).

34tyle dale — tak daleko.
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— Skaranie boze z t3 Rafatka! Ze jej Pan Jezus whasnych dziatek odméwit, to juz
cudzym schlebia, do wszelakich zbytkéw zgodna. Wiadomo, na pochyle drzewo kozy
skaczg.

— Matusieriko... pobiezemy duchem... ani si¢ opatrzycie, juz my tu.

Pani Janowa robita srogg ming, ale i jej serce mialo twardo$¢ raczej wosku niz ka-
mienia, gdy ktére z dzieci przychodzito do niej z prosba.

— Ano, niechze juz wasza prawda bedzie. Idicie z Panem Jezusem. A wraca¢ mi na
obiad... pamictaj!

— Juzci, nie chybimy, matusiu.

— Aha. A z Kostkg co? Toéze to robaczek maluski. Nie zalezie...

— A we wielkanocne $wigta nie byla z nami na Rekawce? Widy Krzemionki tez dobry
kawal za miastem.

— Ba! Rafalka ja niosta, Magda ja niosta.

— No, widzicie, matusiu, ciotka i dzi$ Kostke poniosg. A Magda péjdzie ze $niada-
niem, to jakby si¢ ciotka zanadto zmeczyli...

Hanusia wybiegta pedem, by si¢ przypadkiem co nowego matce nie przypomnia-
lo i nie stanc¢lo na przeszkodzie zamierzonej wycieczce. Wskoczyla do piekarni po sio-
strzyczke, przywdziala jej cieplejsze ubranie, bo choé to maj byl, zawsze od Tatréw3s
$niezne podmuchy przelatywaly. Migiem zarzucita i na siebie kabacik sukienny, lekka
chuscine na glowe i wskoczyla do mieszkania stryjostwa Tomaszéw zawiadomié ciotke
o zezwoleniu matki. Ciotka za$, przewidujac t¢ dobra nowing, juz byla takie zebrana.
Stanko z towarzyszami czekali na Rynku, przed bramg domu, wyruszono tedy gwarnie
i wesolo ku Floriariskiej Bramie, za miasto.

Najstarszy z wyrostkéw, czternastoletni Przemko z Chrobrza, oddal si¢ na ustugi
ciotki Rafatki, ktéra wiodla mata Kostunie za raczke. Szedt obok niej i zabawiat rozmows.
Reszta dzieci biegta gromadka na przedzie, a z tytu za wszystkimi postgpowata dziewczyna
stuzebna z kobialky i grubg chust welniang na reku.

Ledwie przemingli kosciél Panny Marii, spostrzegli na prawo od Sukiennic zbiego-
wisko, a cho¢ im pilno bylo do dziadkowego sadu, zaciekawieni podstapili blizej.

— A co wy tam, ludzie, robicie? — spytal Stanko, uchylajac uprzejmie kolpaczka.

Jeden z thumu, mezczyzna w dhugim szarym zupanie, zapewne rzemie$lnik lub kupiec,
spojrzat z usmiechem na chtopca i rzekt:

— A to¢ wnuk pana Wierzynkowy i pyta, co my tu robimy. Nie wiesz to, co twdj
dziad, pan stolnik sandomierski, z rozkazu milo$ciwego kréla zarzadzit?

— Nie wiem. A co takiego?

— To si¢ przypatrz! Na czterech rogach Rynku postawiono kadzie z winem i skrzy-
nie z owsem? dla wygody przyjezdnych gosci i ku pozywieniu ich koni. Wprawdzie po
gospodach czuwaja komornicy, by jadlo i picie bylo na zawolanie, ale na wszelki wypa-
dek, gdyby komu zabraklo, moze i$¢ na Rynek i czerpaé do woli. A gdy si¢ i skrzynie
wypréznia, stuzba krélewska na nowo je napelnia. Patrz, synku, co tu ludzi z dzbankami
ci$nie si¢ po ono wino... niczym w Kanie Galilejskiej! Cha! cha! cha!

— I to tak caly dzien bedzie? — spytal Jasiek Zaklika.

— Caly dzied? A gdziez cig to chowano, mdéj zaczku, i w jakiej szkole goécinnosci
uczono? Caly dzien. A to by mi si¢ podobalo! Pokad weselne gody si¢ nie odprawig,
a rycerstwo i insze pany nie odjada, ma si¢ la¢ wino jako ta rzeka. Niech lud pije za
zdrowie i pomys$lnos¢ najjasniejszych i mitoéciwych goscit

Chlopcy przypatrywali si¢ chwile zgietkliwemu czerpaniu wina z kadzi, ale Hanusia
nawolywata do po$piechu, wigc poszli.

— Co$ wam powiem — rzekla dziewczynka z ming tajemniczg, ogladajac sie, czy
ciotka tuz za nimi nie idzie. — Ino cicho, sza, bo by si¢ gotowe nie udaé.

— Albo my to dziewki, zeby$my duzo gadali? — burknat réwiesnik Hanki, dziesie-
cioletni Maciek ze Stuzewa.

— Widzicie go! Ledwie to chodzi, dwie piedzi’” mierzy, a dziewkom przygania.

35 Tatréw — dzi$ popr. forma: Tatr.

3Na caterech rogach Rynku postawiono kadzie z winem i skrzynie z owsem dla wygody przyjezdnych gosci i ku
pozywieniu ich koni — wg Dlugosza. [przypis autorski]

7pigdz — daw. miara dhugosci, ok. 20 cm.
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— A ty$ rosta jak dab! W dziadkowej cizmie3® z wygoda si¢ prze$pisz, jeszcze i Kostka
przy tobie!

— Truteri jeden. Stanko! Nie daj siostry krzywdzi¢! No, ruszze si¢!

— Cichajcie! Niech ino ciotka uslyszy, ze si¢ swarzycie, zaraz do domu nawréci, co-
byscie tam bajkowali po préznicy!

— Jam nie zaczynala — rzekla Hanusia.

— A mnie si¢ ino tak wyrwalo — zapewnial Maciek.

— No, to niechze bedzie $wigta zgoda! A ty, Hanka, gadaj, co$ miata gadaé — za-
koriczyt spér Jasiek Zaklika.

— Ano, tedy chcialam rzec, zeby$my na lace i w sadzie narwali kwiatéw, ile tylko
unie$¢ zdolamy. Ale to musi by¢ strasznie duzo! A skoro przyjdziemy do dom... — Tu
si¢ zacigla, jakby si¢ nad czym$ namyélajac.

— No, a jak wrécimy do domu, to co?

— To zlozymy kwiatki w chlodzie... skropimy wods... i... bedziemy czekad.

— Céz ci dolega, co ano stekasz jak stara Wojnarka pod dominikanami?

— Okrutnie si¢ boje, czy si¢ uda.

— Gadajze raz!

— Uwazajciez. Dziadu$ powiadali wezoraj stryjowi, ze wszystkie kréle i ksigzcta, co
tu na wesele pozjezdzaly, oczekuja wiedci, zali si¢ najjasniejszy cesarz niemiecki nie zbliza.
A gdy on z ostatniego popasu wyruszy, o czym rozstawieni konni doniosa, wtedy zbiorg
si¢ wszyscy razem i pospieszq jemu naprzeciw. Ksiezniczka Elzbieta za$, ze to nie przystoi
narzeczonej nadskakiwaé nad miar¢ swemu przyszlemu malzonkowi — tak dziadus$ gadali,
ale sobie rozwazam, ze ja, gdybym szla za kréla, to bym srodze wyskakiwala...

— Co tam o ciebie! Powiadaj dalej — przerwal jej niecierpliwie Stanko.

— Wigc jako narzeczona i jako panna z wielkiego rodu, nie moze zbytnio swej radosci
okazowa¢, a jednak nalezy jej si¢ takoz cesarza powitaé. Wiec...

— Wigc jak? Znowu stekasz?

— Czekaj, ino sobie spomne. Aha. Wicc ona, rodzic jej, ksiazg Bogustaw, i wszystkie
panny dworskie z mistrzynia wyjda ino za rogatki i tam cesarza powitajg. A potem wszyscy
spolem powrdcy na grod.

— Ojoj!... Coby$my cho¢ na czas z Pradnika wrécili! — krzyknat Maciek w wielkiej
trwodze.

— Czekajie, jeszczem nie dokoriczyta! Wrécimy na czas, bo na podwieczerz dopiero
spodziewaja si¢ najjasniejszego cesa rza. My tedy zjadamy spokojnie obiad, matusi niczym
na z{o$¢ nie uczynimy, cichutko jak trusie idziemy ,na niby” do ciotki Rafatki, jak to co
dnia robimy.

— Widy nie na niby u niej siedzimy do wieczora, ino naprawde.

— Jak bedziesz przerywal i przerywal, to si¢ niczego nie dowiesz.

— Juzem zamknal gebe na kiddke.

— Wigc matusia idg spoczgé do alkierza, my do ciotki, na niby to, a naprawdg na
gorke, pod dach. Tam przez dymniki caly Rynek i calg ulice przejrzec az po Florianiska
Brame.

— Ach, prawda! Ze strychu cudnie...

— Eeee?... A kto wymyslil? Tam ano stoimy i czekamy. Matusia, choé¢ spostrzega,
ze nas nie ma, pomysla, zeSmy przed dom wybiegli, i lajanie dla mnie, a bicie dla ciebie
na potem odlozg. Az tu nadchodzi dwoér, wszystkie panny, rycerze, cale dziwowisko. My
si¢ przypatrujemy, a gdy Elibieta ze swymi dziewkami Mariacka fare przeminie i ku nam
si¢ skieruje, my w tejze chwili z okna buch, buch, buch kwietne wigzki jej pod nogi. Tak
powitaja kochang ksi¢zniczke Wierzynkowe wnuki!

— Oj, Hanu$, Hanus... To$ ty cale dorzeczna dziewka, a ja ci¢ zawzdy mial za ghupia.

— To sobie wzajem darujmy, bo i ja nie databym pét denara za twdj rozum, choé
do szkoly chodezisz, a ja niczego nie uczona. Pomnijciez na moje stowa. Jak juz bedziemy
w sadzie, to ino Przemkowi szepnijcie, co i jak, a strzeicie si¢ Kostki, zeby nie poslyszata,
bo ta niczego nie utai. Co wie, to wyspiewa i zepsuje nam calg zabawe.

38¢cizma (daw.) — but, pantofel.
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Tak sobie gwarzac, dokazujac, a ciotke Rafatke co chwila za jej dobroé¢ po r¢kach
calujac zaszli w godzing na Pradnik, gdzie stary Wierzynek mial rozlegle pola i ogrody®.
Ciotka usiadla pod jablonig, cho¢ niewiele jeszcze mlode listeczki cienia dawaly, i zaczeta
rozkladaé na trawie $niadanie przyniesione przez Magde w kobialce. Snadz wielkie miata
zaufanie do zdrowego apetytu swoich siostrzencéw i ich gosci, bo wydobywata, a wy-
dobywata bez korica. Najpierw kilka poteznych kromek chleba z mastem, poskladanych
ku sobie i owinictych czysta biala szmatka; potem ogromny twardg $wiezutki, prosto
z worka; orzechdw parg gardci; Sliwek i gruszek suszonych. Wszystko podzielita sprawie-
dliwie, a o sobie nie zapominajac, bo po milowej przechadzce porzadnie tez byla glodna.
Drzieci pokladly si¢ na trawie i zajadaly smacznie, ciagle co$ z sobg poszeptujac. Magda
za$ umknela ze swoim $niadaniem w glab sadu szukaé ojca, ktéry stuiyt u Wierzynkéw
za pasiecznika. Potem chlopcy z Hanka wybiegli za plot, na Igke, a ciotka rozestala na
ziemi grubg plachte, poloiyly si¢ na niej obie z Kostka i ani pacierz nie mingl, spaly jak
kamien.

Tamci za$, postuszni Hanusi, rwali kwiatki, jakie im tylko pod rece podpadly, byle
duzo, byle duzo, byle jak najwigcej! A ze to chlopaki, czy dzi$, czy pieéset lat temu zawsze
podobne miewaja zwyczaje i podobnie si¢ bawig, wiec u kazdego w kieszeni znalazt si¢ to
sznurek cienki, to postronek, to tyczko. Powigzano tymczasem kwiaty w cztery duze snopy
— w domu dopiero miata je Hanka przebraé i na drobne wigzeczki podzieli¢ — i kazdy
z chiopcéw zabrat jeden na ramie. Hanke, jako doradczynie i kierowniczke, uwolniono
jednoglosnie od noszenia cigzaréw.

— A teraz wio, koniki, do domu! Sloneczko si¢ podnosi, trzeba nam na potudnie do
Krakowa! — zakomenderowata Hanka.

— Rad bym wiedzie¢, gdzie ty te gaje przechowasz do wieczora? — spytal Jasiek.

— Wraz¢® do kadzi z deszczéwka. Matusia nie spostrzega, bo to w samym kacie
podworca a kwiateczki woda odéwiezy i cale ozywi. Po obiedzie wyniesiemy si¢ z naszym
kramem na strych. Nici do wigzania odwinglam ciotce z wrzeciona caly kl¢bek. Porobi
si¢ malutkie wigzusie, aby duzo, no, i dalej bedzie, jak Bég da. Byle nas matusia przed
czasem nie wylowili.

Zbudzono ciotke i Kostunig i powrdt do Krakowa odbyt si¢ szcz¢sliwie. Jeszeze straz-
nik z Mariackiej wiezy na potudnie nie trabit, gdy stancli przed domem. Jasiek, Prze-
mko i Maciek pozegnali miodych Wierzynkéw znaczacym chrzgknieciem i po$pieszyli
na obiad do swoich rodzicéw. Kwiaty dostaly si¢ niepostrzezone do kadzi z deszczéwka,
po czym dzieci poszly poklonié si¢ stryjowi Tomaszowi i przeprosi¢ go, bo si¢ trochg
krzywil, ze caly ranek zony w domu nie bylo.

— Widzicie, wldczykije — zawolata Ewa, przysposobiajac do obiadu w izbie stolowej
— tazicie na jakie$ Pradniki, Bog raczy wiedzied, gdzie, a tu ksi¢zniczka z dworem nie
ma ¢wier¢ godziny, jak przejezdzatal

— A krél miloéciwy i tamte ksigieta? — spytal Stanko.

— O, tamci to zaraz po prymarii wyruszyli na balicki gosciniec.

— Ha! Szkoda! Ano wraca¢ chyba musza do Krakowa, co?

— Juici, gdziezby si¢ podzieli? Widy wszystko nazad na gréd bedzie jechato, ale
wam nic po tym, bo was pani matka nie puszcza. Stanko to tam jeszcze, jak Stanko...
Utrzymasz to piskorza w garéci? Ale co Hanusie, to powiadali, ze do alkierza zamkng,
coby jej konie nie stratowaly albo i ludzie w tloku nie udusili.

Hanusi serduszko zadrzalo na my$l o cigzkiej zelaznej zasuwie alkierza, ale liczyla na
boska opatrzno$¢ i popotudniowy sen matusi.

3. CO DZIECI WIDZIALY Z DACHU

Maciek, wetknij zatyczke za skobel, coby zna¢ nie bylo, ze drzwi otwarte. A jesli wam
zycie mile, sprawujcie si¢ nikiej myszy cichutko, zeby matusia nie doslyszeli, ze si¢ co
rucha na gérze.

¥na Prgdnik, gdzie stary Wierzynek miat rozlegle pola i ogrody — wg Kutrzeby, Szajnochy. [przypis autorski]
Owrazi¢ — wsadzi¢, wepchnad.
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— Ee... matusia $pia sobie jako zwyczaj — uspokajal Stanko obawg siostry — a gdy
przyjdzie pora na wjazd krélewski, to beda oknem wygladaé z ciotkami i kumoszkami,
co si¢ ich do naszych okien ze czterdzie$ci wméwito.

— Az na rodzone dzieci miejsca zbraklo — z goryczg dodata Hanusia.

— Gdzieze$ wrazita ten kawat placka, co ci dali dla ciotki Rafatki?

— Hi! hi! hi! Hanka mu zacny pogrzeb sprawita! Jeszcze si¢ oblizuje!

— Maciek, Maciek, to juz dzi$ drugi raz mnie zaczepiasz! Poczekaj, niech ino z kré-
lami skoricze, to ci¢ sthuke na kwaséne jabtko! Popamietasz mojg reke, niecnoto jeden! Ze
sam chytry i takotliwy jako nasz Mruczek, to na drugich bedziesz wygadywal! Pojrzyj do
kata na prawo! Lezy tam kadziel, h¢? A wedle kadzieli jest tam miseczka z plackiem, he?
Teraz bedziesz wiedzial, co ci si¢ nalezy ode mnie, i chyba mi nie jest Hanka®, jezeli ci
skéry nie wygarbujg, zobaczysz!

— Rety! Co si¢ ona taka robi zuchwala? — spytat ze $miechem Przemko.

— Ano, slyszala wezoraj o ksi¢zniczce Elzbiecie, Ze jest mocna za czterech, to chee
swojej sity na Macku wyprébowad.

— Gadu, gadu, storice si¢ za ratusz schyla, a kwiaty nie powiazane. Ej, Hanka, przez
wasze jankory zapdznimy sig.

— No, dalej, raz, dwa! Jasiek, bierz z kupki kwiatuszki, podawaj mi po kilka, ja bede
wigzala, a ty, Przemko, ucinaj réwniutko kazdg wigzeczke, coby ladnie wygladata. Masz
no6z?

— Nie mialbym?

— A ja co mam robi¢? — spytal Stanko.

— Pilnuj Madka, coby kolacza nie zjadt.

— Hanus, powiedzie¢ ci co$?

— Nie potrzebuje od ciebie nic.

— Inom ci¢ chcial spyta¢, czy masz drugie imi¢ na chrzcie $wigtym.

— Cbz za $wieze krotofile? Hanka mi jest i dosé.

— Hanka? A jam rozumial, ze ci na drugie Mécistawa i dlatego taka$ zawzigta, ze
mnie chcesz zabi¢ za byle co.

— Odczep si¢ ode mnie!

— Patrzcie no! — krzyknat Zaklika z radoscig. — Od Brackiej ulicy idzie na przelaj
Kuba z Radzimina. Migne na niego, niech si¢ tu do nas wkradnie, dobrze?

— Co si¢ masz nawet pyta¢! Wolaj go, wolaj. On starszy od nas, bywa z ojcem po
grodach rycerskich, wigcej ludzi w tygodniu widuje niz my w roku, moze i onych gosci
krélewskich gdzie napotykal, to nam kazdego pokaze, i gdyby$my czego nie zauwazyli, to
nam wytlumaczy.

— Péjde, drzwi cichutko odewrg, bo juz wszedt do bramy.

— Witajze, Kuba mily! Wlasnie nam ciebie do kompanii brakowalo!

— A co wy tu robicie?

— Zaraz si¢ dowiesz, ino wpierw gadaj, czy ci¢ kto z domowych nie spotkat w sieni
albo na schodach?

— Nie, nikogom nie widzial, ino wasz stary parobek stat w bramie, ale ani si¢ za mna
nie obejrzal.

Chlopcy opowiedzieli Kubie o swoich zamiarach i zaprosili do przycinania wigza-
nek, keérych Hanusia przyrzadzita juz prawie kope, a kwiatéw jeszcze ani polowy nie
spotrzebowala®2. Odtracony od jej fask Maciek ze Stuzewa obral sobie najlepsza czastke,
bo wydrapat si¢ do okienka strychowego tuz przy murze dzialowym, usiadt na krokwi
i patrzyt na dot, w Rynek i ku ulicy Floriariskiej.

— Zmilujcie si¢, ludzie, co za mrowisko! A to dopiero! Glowa przy glowie... Chocbys$
czapke rzucil, nie doleci do ziemi. Stanko! Przemko! Wyjrzyjcie ino!

— Aha... Rety! Tyle narodu! O, Panie Jezusie! Tyle$ to stworzyt?

— Patrzajcie, jak si¢ tlocza! Jak si¢ popychaja! A wygraza jedno drugiemu... a sztur-
chajy sig... jeszcze nic do widzenia nie ma, a oni si¢ juz zabijaja. A co potem bedzie?

Ui nie jest Hanka (daw.) — nie nazywam si¢ Hanka.
“spotrzebowac (daw.) — zuzy¢.
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— Nie widzisz to halabardnikéw, jak porzadek czynig? O, jaka szeroka droga zosta-
wiona érodkiem na przejazd!

— Pacholcy miejscy trzymaja si¢ za rece i sznurem, zeby nardd nie zastgpowal drogi.

— A ta gruba niewiasta pod fokie¢ mu si¢ wpycha, chce w pierwszy rzad.

— Oho, zwalit ja po karku... To ci wrzeszezy dopiero!

— Caly dach u $wigtego Wojciecha dzieci jak wréble obsiadly!

— A na Sukiennicach widzisz, jak si¢ roi?

— A na dachach!

— A w dymnikach!

— No, jakze? Wzdy i nas tu kilkoro na strychu. Widno inni ten sam rozum mieli.

— Chodicie do roboty, chodzcie, prézniaki! Nie widzicie, ze stofice juz ino przez
Szewska Furtke do miasta zaglada? Spieszmy sig!

Chwilg pracowali gorgczkowo, nawet si¢ do siebie nie odzywajac.

Wtem, jakby na rozkaz jakiej$ mocy niewidzialnej, ozwaly si¢ dzwony wszystkich
ko$cioléw krakowskich. Powaznym basem huczato z wiezy Panny Marii; trzy dzwony
zamkowe trojakimi zawodzily glosami; sygnaturka $w. Wojciecha szczebiotata predko
i dobitnie niby gadatliwa niewiasta; $w. Idzi wtérowal jej dyszkancikiem, a okazaly Iwo
u dominikanéw karcit te figle surowym buuum, buuum, buuum... U éw. Floriana, u $w.
Krzyia, u franciszkanéw, u $w. Magdaleny, u $w. Andrzeja, na Skalce, u augustianek
i u Bozego Ciala. Ze wszech stron plynely donosne dzwicki jak na rezurekeje.

— Rety, jada! — wrzasnal nagle Maciek, zeskoczyl z belki i zapominajac o nieprzy-
jazni i przyobiecanej zemscie, rzucit si¢ Hance na szyjg. — Hanus, pdjdz! Z mojego
okienka wszystko najlepiej uwidzisz! Péjdz, bedziemy razem wygladali!

Drziewczyna w szlachetnym zapale puscita tez wrogie zamysly w niepamigé. Wszy-
scy chlopey usadowili si¢ w najwickszym dymniku i wychyleni do potowy ciata ponad
dachem, wypatrywali oczy w kierunku Florianiskiej Bramy. Rzeczywiscie, $rodkiem uli-
cy, mi¢dzy dwiema wstggami thumnie zbitego ludu, poruszaly si¢ powoli jakie$ zastgpy
i posuwaly si¢ ku miastu.

— Oho, pierwsi juz wchodza w Rynek! — zawotal Stanko. — To ceklerze! A jakzeby
si¢ przez®* miejskiej strazy obeszlo! Gdzie ich nie posia¢, tam wyrosng.

— Ot, nie plotbys byle czego! Widy przy kazdym wielkim $wigcie, czy na odpuscie,
czy na innym jakim obrzedzie, musi by¢ straz miejska dla porzadku. To juz tak nakazane.

— A tuz za nimi piszczkowie i skrzypiciele®... Wygrywaja pigknie, nie mozna po-
wiedzie¢, a ze w uszach dudni. Grajcie, grajcie, niech si¢ najja$niejszy cesarz nastucha.

— Ee, gdzie on tam jeszcze! Nawet go okiem nie dojrzy. Ani wie o jakiej muzyce.

— Ooo... patrzcie, dzieci, teraz idg cechy z chorggwiami! Widzisz, jak onemu wiaterek
slicznie sztandar rozwija, temu z prawego brzega?

— A co na sztandarze?

— éwiqci Kryspin i Kryspinian, patronowie szewcow.

— Skadze wiesz?

— Nie widzisz to, jak siedza na niskich zydelkach i sandaly szyja, a zlote kétka maja
nad glowami, to znaczy, Ze s3 $wieci. A ze takie mieli imiona, to mi babka kiedy$ opowia-
dali. A na tej znéw choragwi $wicta Cecylia, patronka muzykuséw. A tego z nozycami
i klebkiem w r¢ku widzisz? Pigknie wymalowany. Zda si¢, ze lada chwila z ptétna na
ziemic zejdzie. To $wigty Homobon, patron krawcow.

— A ciz dwaj z mieczami, tak paradnie wystrojeni? — zapytal Maciek.

— Gdzie, gdzie?! — zawotal Jasiek. — Nie widz¢. Aha! Miecze umajone i czerwonymi
ta$mami owinigte?

— Juzci. To rzeinicy. A na tym bialym sztandarze Najéwictsza Panienka, patronka
kupcow.

— Cieéle idg! Swictego Jézefa na choragwi maja!

— Stanko, Stanko! Widzisz twego dziadusia, jak powainie kroczy? Co za oporicza
kunami bramowana®!

Bprzez (daw., gw.) — tu: bez.
“piszczkowie i skrzypiciele — fletniéci i skrzypkowie.
Soporicza kunami bramowana — plaszcz obszyty po brzegach futerkiem z kuny.
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— Ze e, ty wszystko najpierwszy zobaczysz! Pokaz mi, gdzie dziadek?

— Nie rozumiesz? Wszak to cala rada miasta Krakowa! Ten jasnowlosy pan w wi-
$niowym Zzupanie, to konsul miejski, Jan Denga. Ten niski, w ciemnozielonej oporiczy
lisami podbitej, to Jacek Morsztyn. Zaraz podle niego ten gruby, szpakowaty, co si¢ tak
chybocze z boku na bok, a rece za si¢ zalozyl, to najstarszy konsul, Doman, wielce uczony
medyk a przyjaciel mego rodzica. Ten po jego lewicy, to Jakub Frant. Za nimi ci dwaj
ciemno odziani, to bracia Cymermanowie, maja fawke# ze zlotymi i srebrnymi stroja-
mi biatoglowskimi, a co drogich kamienil... Nieco z tylu, ten maly, czarny, ze zfotym
tadcuchem na szyi, to sam burmistrz. A podle niego...

— Widze, juz widze! Nasz dziadu$! Boga mi! Niejeden krél pozazdrosci¢ moze urody
i paniskiej postawy naszemu dziadkowi.

— A to znowu co za jedni? Czarno ubrani jak duchowne osoby. Jacy$ chyba kanonicy.

— To s3 profesorowie z nowej szkoly na Bawole, wiesz?

— Co ja niedawno mitosciwy krél ufundowat? Styszalem. A czego oni ucza?

— Prawa rzymskiego, niemieckiego i tych praw pisanych, ktére nasz pan, pelen ma-
droéci, we Wislicy przed pigtnastu laty nadal. Juz teraz nie bedziemy w Bolonii nauki
szukali, mamy swojg szkole. Teraz do Polski z inszych krajéw zjezdza¢ si¢ zaczng naszych
profesoréw stuchaé. Ten wysoki w aksamitnym birecie, ze zlotym krzyzem na piersiach,
to rektor.

— Oho, znowu muzyka! Sami lutniéci. No, ci to naprawde picknie przygrywaja.
Warto postuchaé.

— A teraz patrzajcie, jacy$ rycerze we zbrojach. Konie pod jedng miarg, kapy na nich
tréjbarwne, czarne, z6lte i czerwone. Coz to za jedni?

— Chyba straz przyboczna najjasniejszego cesarza.

— Jak to? Przyjeidza w goscing i z wojskiem? Jak nieprzyjaciel?

— Ot, bajczysz. Jakie tam wojsko! Ze czterdziestu rycerzy, uzbrojenie na $miech,
prawie do weselnych godéw. Czy nie widzisz, co za strojne pancerze, srebrng i ztota blachg
zdobione, a na szyszakach co za peki piér? Przytbice majg podniesione, same mlode, fadne
chlopy, malo co chyba starsi ode mnie. Kazdy kot ma srebrny bukiet u czola, a na Ibie
pidropusz.

— Chciatbym ja mie¢ kiedy takowy stréj dla siebie i rzad na konia!

— Szesciu trgbaczy... tez konno...

— To heroldowie.

— A ci czterej w kusych kabatach szkarlatnych, obcistych czarnych nogawicach i be-
retach ze wstega czarno-zdtto-czerwona?

— To zda si¢ giermkowie cesarscy. Prowadza mu wierzchowce do zmiany. Widzisz
ano, kazdy na zacnym rumaku jedzie, a trzykro¢ pickniejszego luzem prowadzi.

— 0Ojoj, a ci dwaj, w kierejach blawatnych, sobolami podbitych?

— To moze krajezy i podczaszy cesarski?

— O, jakiez to $liczne panigta! Przypatrz si¢ ino, Hanus, to sa paziowie. Lajbiki
szkarlatne, pasy ze zlotej taémy, nogawice czarne, berety i cizmy zdtte.

— A jak dobrani! Szesciu $niadych, z czarnymi gléwkami, a szeSciu Inianowtosych,
a bialych i rumianych jak jabluszka.

— O, Jezu najstodszy! Juz jada! — krzyknela Hanusia, wychylajac si¢ z okienka bez
pamigci na niebezpieczeistwo; dobrze, ze ja Maciek oblapil i z calej sily przytrzymal, bo
by jak nic z dachu zleciata. — Dawajcie kwiaty! Rzucajcie wszyscy! A gesto! A ciggle! Raz
za razem. O, Jezu! To¢ to nasza ksi¢zniczka, nasze zlotosci! Nasz krél ukochany! A... a...
gdziez pan miody?

— No, ten, po jej prawicy.

— Chrystusowa matko! Ten dziad szpetny... to ma by¢ pan miody?...

Ostatni jezdicy poprzedzajacy krolewska trdjeg mingli juz koscidl $w. Wojciecha
i wkraczali w ulicg Grodzka, a lud rozradowany wital wesolymi okrzykami umilowanego
kréla, panne mlods i przyszlego jej malzonka, cesarza niemieckiego, Karola.

W érodku, miedzy dziadkiem a narzeczonym, na siwym arabskim rumaku o grzywie
dlugiej, srebrzystej, jechata Elibieta pomorska. Kapa na koniu krwawoczerwona, zlotem

“lawka — tu: kram, stragan, sklep.

ANTONINA DOMANSKA Hanusia Wierzynkéwna 13



i srebrem tkana, turkusami haftowana, iskrzyla si¢ w promieniach zachodzacego ston-
ca. Mlodziutka ksi¢zniczka, rumiana i zlotowlosa jak jutrzenka, przybrana byla pigknie
i bogato. Na wlosach, splecionych obyczajem polskich dziewczat w dwa warkocze wolno
puszczone, miata wianuszek z rozmarynu, sznurem perel przewijany. Suknia obcista, je-
dwabna, koloru majowej trawy, u gory na cal wycicta, zostawiala szyje wolng, rekawy za$
waziutkie a dlugie zachodzily na calg raczke, palcéw tylko nie zakrywajac. Tak rekawy,
jak i wycigcie u szyi, suto zlotem i perfami bylo haftowane. W stanie $ciénigta li samym
tylko krojem sukni, biodra miafa nisko przepasane wstega zlocisty, drogimi kamieniami
gesto naszyty. Dlugi plaszcz szkartatny z przedniego aksamitu, bialym attasem podbity,
na podwdjnym tadcuchu klamrami spigty, splywat z jej ramion i okrywajac wierzchowca,
opadat do samej ziemi. Dwoch paziéw w krétkich kabacikach barwy blawatka, w takichze
nogawicach i czerwonych cizemkach, prowadzilo konia ksi¢zniczki za cugle.

Po prawej stronie Elzbiety jechal cesarz Karol, mezczyzna blisko pigédziesigcioletni,
otwarzy bladej i nieco obrzmialej, z wyrazem zmeczenia w oczach. Jechal na zlotogrzy-
wym kasztanie. Kapa az si¢ mienita od réznobarwnych kamieni, a tak byla szeroka i dhuga,
ze zakrywala calego prawie konia, ledwo mu troche nég bylo wida¢. Bukiet na tbie szcze-
rozloty i kita z pidr strusich bialych. Cesarz mial na glowie plaski, okragly beret opasany
platem zlotej lamy, zwigzanej w misterny wezel, a przepigtej wielkg réza diamentowa.
Spodnig szat¢ mial ciemnomiedziang, aksamitng, a plaszcz purpurowy, podszyty ztoto-
glowiem, bramowany wielce nadwczas osobliwym i drogim futrem z gronostajéw, spiety
byt na piersiach diamentowymi klamrami. Paziowie w barwie cesarskiej prowadzili konia.

Krél Kazimierz jechal po lewej stronie ksi¢zniczki Elzbiety na karym wierzchowcu,
réwnie bogato przystrojonym, jak cesarski, i przez dwdch paziéw bialo z czerwonym
odzianych prowadzonym.

Posta¢ uwielbianego przez caly nar6d monarchy jasniala pogoda, wspanialoécig i nie-
zmiernym majestatem. Starszy od Karola o lat kilka, wydawal si¢ mlodszy oden wiele.
Okazalego wzrostu i dobrej tuszy. Twarz pickna, o rysach regularnych, okolona byta
gestymi kruczymi wlosami, ktére, mimo te krete z natury, jeszeze i sztucznie goracym
zelazem trefione, w puklach spadaly na ramiona. Toz samo i broda dtuga, ulozona kunsz-
townie jakoby w rurki, powabnie splywata na piersi.

Krdl polski miat na sobie diugi szkartatny zupan, z umystu?’ ciasno skrojony, a od
szyi do samego dotu na wielkie ztote guzy opinany. Takiegoz koloru plaszcz, gronostajami
podbity, wldkt si¢ niemal po ziemi.

Do pobieznego opisania stroju tych trojga ksigzat potrzeba do$¢ czasu. Dzieci, po-
zerajace wspanialy widok zachwyconymi oczyma, w jednej chwili objely wszystko wzro-
kiem.

Wolna przestrzeni przed prowadzonymi przez paziéw rumakami pokryla si¢ kobiercem
polnych kwiatéw, a wigzanki, rzucane pelnymi garéciami, sypaly si¢ prawdziwie jak grad
z poddasza kamienicy Wierzynkowej. Dostojni jezdicy zauwazyli z upodobaniem hotd
zlozony im w tak wdzi¢cznej formie, lecz jedna tylko Elzbieta zmiarkowala, z ktérego
domu i z jakiej wysokosci kwiaty padaly. Podniosta niespodzianie glowe i spotkata si¢
oko w oko z rozogniong szatem radoéci twarzyczka Hanusi.

— O Jezu... Widziala mnie! Patrzy na nasl... émieje si¢, kochanie najcudniejsze!

Hanka porwata ze dwadziescia bukiecikéw i rzucita je pod nogi ksiezniczce. Kilkana-
$cie padlo na ziemi, a dwa w nadstawione r¢ce Elzbiety.

— Ot, i skoriczylo si¢, przejechali... Juz jej nie zobaczg! — zawolala Hanusia i zaniosta
si¢ glo$nym placzem.

— Cichoze, niemadra! Jeszcze tyle mamy do ogladania. Pojrzyj ino, panny dworskie
jad... Hanus, predzej!

— Dajcie mi spokéj! Juzem niczego nie ciekawa.

— Nie? A to siedz w kacie i mazgaj sic.

— A dwdch biskupéw w lektykach nie cheesz?

— Niech sobie jadg z Panem Jezusem.

— Oho, 6% to za halabardnicy znowu?

47z umystu (daw.) — rozmyélnie, specjalnie.
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— To... Albo ja wiem? Najpredzej beda te Duriczycy, co z krélem Waldemarem
przybyli. Juzci, dobrzem trafil, bo tuz za nimi jadg znéw giermkowie z wierzchowcami,
a jednego z nich wczoraj poznalem na miescie. Duriczyk jest, ale po niemiecku umie, ja
za$ nieco rozumiem, to$my si¢ pigte przez dziesigte rozméwili.

— A to co za pokraka?

— Hanué, Hanus, chcesz widzie¢ karzetka?

Przemogla ciekawo$¢, zerwala si¢ Hanka z kacika, w ktdrym odprawiala gorzkie zale,
i z buzig mokry jeszcze od lez wyjrzata przez okno.

— Karzelek? Gdzie karzelek? Co to takiego?

— Widzisz — pokazat Stanko palcem — widzisz to malerkie brzydactwo o starej
glowie na grubym kadlubku i kréciutkich néikach? Jedzie na szkapce tez takiej niewy-
ro$nictej, jako i on sam. Obmierzia potwora! Skad si¢ to wzigto miedzy parstwem?

— Nie slyszalze$ nigdy — rzekt Kuba — ze na krélewskich dworach lubig chowaé
przeréine dzikie zwierzeta z dalekich krajéw, ptaki gadajace i takie ludzkie niewydarki?
Najbardziej toto w tasce pariskiej oplywa. Zuchwale to i pyszne... Im paskudniejsze, tym
si¢ bardziej nadyma.

— A czyjie ten jest?

— Pewnikiem durskiego kréla zabawka, bo oto patrzaj, harcuje wedle giermkéw,
plecie im widno koszalki opalki, a ci az si¢ koniom na szyj¢ klada ze $miechu.

— A tenze blady pan taki strojny. Nie wiesz, kto jest?

— Gdzie?

— Za tymi rycerzami, co ano tréjkami jadg. Nie widzisz? Dwéch razem, konie pod
nimi pigkne, rzedy zlociste.

— Aha... Ten rudy? Kto by to byl... Chyba nie kto inszy, ino sam krél dunski. Ojciec
gadali wezoraj, ze stabowito wyglada, a zly i kwasny, jakby sie octu napit. On ci, on brwi
nasrozyl, a z gory na lud spoziera. Oj, nie chciatbym ja takiego pana mie¢ nad sobq!

— Nie masz to, jak nasz krél mitoéciwy!

— A ten drugi, co wedle niego jedzie, to znéw cale odmienny. Mlody i urodziwy,

oczyma strzela na prawo i na lewo... Smicje sic... A kedzierzawy jak Zydowin... Wiem
juz, wiem! To bedzie ten zza morza, krél Cypru i Jerozolimy, co jezdzi po chrzedcijanskich
stolicach i na krzyzows wyprawe rycerstwo zwoluje.

— Jedno mi dziwne...

— Céz takiego?

— Ze nigdzie dotad kréla Ludwika ani ksiecia Bogustawa nie uwidziatem.

— I to ci wytlumaczg, bo i o tym u rodzica mego mowa byla. Ludwik z Bogustawem
az na samym Kkoricu, jeszcze za miastem gdzie$ bedg.

— Siostrzan krélewski i zig¢ na samym koricu? Obraza!

— O;j, senatorska glowo! Szkoda, ze ciebie na rad¢ nie wzywano. Sam krél tak za-
rzadzil i madrze zarzadzil, jako wszystko madre jest, co czyni. Miarkyj ino: on sam, jako
pan i gospodarz, jedzie przodem z najzacniejszymi go$émi; by za$ wlasnie jakowe$ nie-
przystojne obrazy i niesnaski miedzy ksigzetami nie wynikly, co tacno na takim zjezdzie
moze si¢ przytrafié, polecit Ludwikowi i Bogustawowi reszte gosci w opieke. Widy ksiaze
pomorski tu, w Krakowie, jakby we wlasnym domu, a Ludwik ma zapewniony tron po
Kazimierzu, to i stusznie, by trudy przyjecia na réwni z najjaéniejszym panem ponosili.

Tak rozprawial Kuba z Radzimina, a chlopcy stuchali go uwaznie. Pochéd krélew-
skich gosci ciagnal si¢ jeszcze nieprzerwanym sznurem, dzieci jednak, zmeczone dlugo
trwajacym widowiskiem, usunely si¢ s okienek, usiadly na starej skrzyni i odpoczywaly.

Nagle dolecial ich uszu gwar wzmozony i glosne wrzaski a $miechy.

Przyczyna tych okrzykéw byli czterej jezdicy na wielbladach, przyboczna stuzba kréla
Piotra cypryjskiego. Trzej z nich, Arabi w bialych burnusach i zéltych turbanach, spo-
gladali na thum ze wzgardliwg powaga. Czwarty, hebanowej czarno$ci Murzyn przybrany
czerwono, szczerzyl z¢by do zdumionego ludu i uspokajal maly rudawa malpke, ktéra
sploszona obejmowata go fapkami za szyje.

Sze$¢ zaciekawionych glowek wychylito si¢ znowu ze strychowych okien Wierzyn-
kowego domu.

Hanusia spojrzata w dét i z przerazliwym krzykiem odskoczyta od okna.
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— Hanus, czego sie trzesiesz? Co ci to?
— Wszyscy $wieci, ratujciel... Diabel ze swoim synem!

4. KLOPOTY PANI JANOWE]

Przeszlo od dwoch tygodni krélewscy goscie bawili juz w Krakowie, podejmowani z nie-
stychanym przepychem i wspanialoscig przez Kazimierza Wielkiego. Wspdlczesni kro-
nikarze piszg, ze caly ten dlugi szereg dni byl jedng nieprzerwang prawie uczts, jednym
bankietem.

Na trzeci dzieri po przyjezdzie cesarza niemieckiego odbyly si¢ zaslubiny jego z ksi¢z-
niczky Elzbietg w katedrze na Wawelu. Wszyscy krolowie i ksigieta, rycerze obcy i swoi,
nuncjusz papieski i cale polskie duchowiedistwo — zgromadbzili si¢ na t¢ wielky uroczy-
stos¢ w kosciele, a starzec dziewigédziesi¢cioletni, arcybiskup gnieznieriski, Jarostaws,
zwigzal stulg rece cesarskiej pary.

Biesiady, festyny, tarice, turnieje i gonitwy, rozrywki wszelakie trwaly od rana do
péinej nocy. Przerywano je dla krétkiego wypoczynku, by wezesnym rankiem zaczaé
szale¢ na nowo. Krél Kazimierz obsypywat swych gosci sutymi podarunkami. Nie byla to
juz hojnoé¢ pariska, ale raczej zbytek i rozrzutno$¢ nie liczacego swych skarbéw bogacza.

Mikotaj Wierzynek, oddany cata dusza umitowanemu krélowi, pelnit wszystkie jego
polecenia, baczyl, by goscie w niczym nie zaznali braku, wymyslat coraz nowe rozrywki,
sprowadzal bezustannie z wloéci krélewskich zapasy, o winie pamietat, stuzbe nadzorowat.
Stowem, nic jego oku nie uszlo, byt wsz¢dzie, kierowal wszystkim.

Krél z wielkim uznaniem przyjmowal jego zachody i gdy raz na chwilg znalezli si¢
sami, rzekl, faskawie ktadac mu reke na ramieniu:

— Czym ja wam si¢ wywdzigczg, mdj stolniku, za tyle trudéw, za wasza prace?

— Jeslim ino zastuzyl, milo$ciwy panie — odparl Wierzynek — to i nagroda facno
by si¢ znalazla.

— A jakaz? — spytal krél nieco zdziwiony tg odpowiedzig, znal bowiem bezintere-
sowno$¢ Wierzynka i nie przypuszczal, by mu o jaki$ dar lub wysoki urzad chodzito.

— Wielkg a pokorna prosbe zanosze do was, najmitosciwszy krélu. Obyscie mi raczyli
nie odmowié.

— Moéwecie $miele, panie stolniku!

— Oto siedemnascie juz dni przebywaja monarchowie w goécinie na Wawelu. Gdy-
byscie, najjasniejszy panie, zechcieli razem z ich dostojnymi osobami przyj$¢ pod méj
dach ubogi i zjes¢ lyzke strawy przy stole swego wiernego stugi... To by byta nagroda nad
nagrody, pamigtka dla rodu mego po wsze czasy.

— Chetnie to uczynimy! Przyrzekam za siebie i w imieniu moich goéci. A na ktéry
dzieri nas za... za... zapraszacie? — Kazimierz czasami zacinal si¢ z lekka w mowie.®

— Drzi$ mamy pigtek. Jesli wola i faska milosciwego pana mego i kréla, to wtorek
bedzie najpickniejszym dniem mego zycia.

— Zgoda. A przysposobcie duzo i smacznie, bo zapowiadam, ze z wilczym glodem
was najedziemy.

— Czym chata bogata, tym rada — odpowiedzial skromnie Wierzynek.

Biedna pani Janowa! Biedna ciotka Rafatka! Cud prawdziwy, ze ze zmgczenia, poépie-
chu i obawy, czy sprostaja cigzkiemu zadaniu, na dobre gléw nie potracily. Dopomagat
im wprawdzie rada pan Mikolaj, wielce doswiadczony w urzadzaniu biesiad i festynéw, ale
i on nie mégt by¢ ciggle w domu, a kobiety wpadaly w rozpacz o najmniejsza drobnostke.

Kasztelan krakowski przystat wlasnego kucharza pod rozkazy pani Janowej, pan z Osso-
lina réwniez, z krélewskiej kuchni wypoiyczono jednego. Cztery dziewki, osadzone w iz-
debce za piekarnig, od rana do nocy skubaly kury i kaczki. W poniedzialek wezesnym
rankiem wibczkowie nadwisladscy dostawili dwie kadzie szczupakéw i karpi. Pasztetnik
ksiedza biskupa sposobit frykasy i stodkie dania, a obie panie Wierzynkowe biegaly to tu,
to tam, pomagaly wszystkim i $lubowaly zlote serduszka Panu Jezusowi u franciszkandw,
jezeli 6w straszny wtorek z chlubg, a przynajmniej jako tako przezyja.

Bdziewigldziesigcioletni arcybiskup gnieznieriski, Jarostaw, zwigzal stulg rece cesarskiej pary — wg Dhugosza.
[przypis autorski]
4 Kazimierz czasami zacinaf si¢ z lekka w mowie — wg Dhugosza. [przypis autorski]
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Najwicksza komnatg z calego domu, pickng, sklepiong izbg o czterech oknach, prze-
znaczono na sal¢ biesiadng. Podloge pokryto wzorzystymi kobiercami, okna otoczono
wiedicami z choiny, na $cianach rozpostarto przepyszne, zlotem tkane makaty, a sta-
ry Bartosz, karbowy z Pradnika, przywiézt pelen woz $wierkéw i sosenek do umajenia
schodow i $wietlicy.

Whasnie wniesiono drzewka na gére i pani Tomaszowa tlumaczyla parobkom, jak
je majg w czterech katach komnaty tadnie ustawiaé, gdy z drzwi alkierza wychylita sig
ciekawa gléwka Hanusi.

— Ciotuniu, mozna? Matusia nie przyjda tutaj?

— Chcesz czego od matusi?

— Niech Bég zachowa! Oni tacy teraz gniewni ciggiem, wole im si¢ nie plataé pod
nogami.

— A mnie si¢ to nie boisz, zuchwalcze jeden?

— A nie, bo mnie zawzdy piescicie i calujecie, to co bym si¢ miala baé?

Objela ciotke za szyje i przytulita rézows buzie do jej twarzy.

— Ciotuniu, prawda, ze dziewce to strasznie zle na $wiecie?

— Dlaczego?

— A bo zle. Jakbym byla chlopcem, to bym si¢ przebrala bodaj za pacholika do
postug. Stangtabym gdzie na boku i widziatabym wszystko, co si¢ tu jutro dziaé¢ bedzie.
Napatrzylabym si¢ cho¢ na ostatek naszej cudnej ksi¢zniczce Elibiecie, zanim od nas
wyjedzie, a tak co? Zamkng mnie matusia w komoérce jak kurcze w kojcu, cho¢ wetz taj
placz...

— Na to nie ma nijakiej rady, méj biedny robaczku — rzekla ciotka Rafatka, gladzac
jasne wloski Hanusi.

— Ee... co by ta rady nie bylo — wtracit si¢ stary Bartosz poufale do rozmowy;
pie¢dziesiat lat stuzyt u Mikolaja Wierzynka, wszystkie dzieci i wnuki na rekach nosil,
totez bardzo go lubiano i uwazano za nalezacego do rodziny.

— A co? Ja wiedzialam, ze jak nikt nie pomoze, to ino do Bartosza jak w dym.

— Wigc jakzeby to zrobi¢, moisciewy kochani?

— A nie bedg jej milo$¢ swarzy¢?

— Moéwecie, méwcie. Rada uslysze, coscie umyslili.

— Ano, kiej dziecko chcee patrzy¢ na ono pafistwo przy obiedzie, to musi w tej samej
izbie siedzie¢. Czy nie tak?

— Widy wiecie dobrze, ze to nie wolno.

— Juz by ja tak umiarkowal, coby si¢ przez*®® pozwolenia obeszlo.

— Moj Bartoszu, moéj zloty, jakie to? — piszczata Hanka, skaczac z niecierpliwej
ciekawosci przed starym.

— Ano tak: stawia si¢ sosenki i $wierczki po katach $wietlicy, tedy w jednym ka-
cie zagai¢ gedciej, a nie dosuwaé do samej $ciany, coby si¢c Hanusia mogla z czubkiem
i z kieckami schowa¢, a miedzy galgzeczki oczka wscibi¢ i przez’! nijakiego strachu na
cesarza i kréle spogladac.

— Ciotusiu! Zrobimy tak!

— Sama$ moéwila tylko co, ze ci¢ matusia zamkng w komoéree.

— Wzdy nie na ktédke, ino na zasuwe... Ciotunia zagadaja matusi¢ w kuchni, a Bar-
tosz mnie tymczasem wypusci.

— Oj, Hanu$, Hanu$!

— Ino mnie nie wydajcie, to wszystko bedzie dobrze.

— A nie boisz si¢ kary boskiej za niepostuszenistwo?

— Stryj Daniel powiadali, ze Pan Jezus kocha dzieci, to co by mial mnie kara¢?

— Kocha, ale dobre, poczciwe dzieci, a nie takie zbytniki, jako$ ty jest.

Hanusia spuscila gléwke i odeszta do alkierza zas¢piona. Po drodze jednak pociagneta
nieznacznie Bartosza za sukmang, a on zmruzyl lewe oko i uSmiechnat si¢ znaczaco.

Kacik za choinkami miata zapewniony.

9przez (daw., gw.) — tu: bez.
Slprzez (daw., gw.) — tu: bez.
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5. UCZTA U MIKOLAJA WIERZYNKA

Pan Mikotaj Wierzynek oczekiwal gosci.

Z grona rycerzy polskich i niemieckich najznamienitsi tylko zostali zaproszeni ze
wzgledu na brak miejsca. Ci naturalnie stawili si¢ wezesnie, by razem z gospodarzem
powita¢ krolow i cesarza.

Rojno i gwarno bylo przed bramg i w sieni. Migotaly zlotoglowia i szkarlaty, 1$nily
od storica klamry i pasy zlociste, barwami t¢czy mienily si¢ drogie kamienie.

Z uderzeniem potudniowej godziny przybiezal konny postaniec z Wawelu, zwiastujac,
ze ich cesarskie i krolewskie moscie juz jada. Rycerstwo rozstapilo si¢ na dwie strony
i uszykowalo szeregami, w bramie za$ stangl gospodarz z synami, ksigdzem Danielem
i ksigdzem Mikotajem.

Niebawem nadjechali. Tym razem nie konno, ale w lektykach. Cesarz Karol z mlo-
dziutka malzonka w jednej, Kazimierz z Waldemarem w drugiej, nastgpnie nuncjusz
z ksigciem Bogustawem, Ludwik wegierski z Piotrem cypryjskim.

Oblicze Wierzynka jasniato niewypowiedziang radoécig. Pierwszy to raz, jak Polska
Polska, a Krakéw Krakowem, tak wielki zaszczyt spotykal mieszczanina. Totez chylit
glowe w niskim poklonie, podajac na zlotej ozdobnej tacy chleb, sél i klucz do domu
Kazimierzowi. Starodawna ta ceremonia oznaczala, ze krél wszedzie jest panem, a czyje-
kolwiek progi przestepuje, we wlasny dom wchodzi. Kazimierz dotknat z lekka palcami
klucza, po czym objat pochylonego starca za ramiona i przycisnat go serdecznie do pier-
si. Nastepnie wital Wierzynek cesarza i kroléw z wielkim uszanowaniem, ale juz nie tak
skwapliwie a kornie, jak kréla polskiego.

Kazimierz, przyjmujac na chwile role gospodarza, ustapil pierwszeristwa przy wej-
$ciu Karolowi. Po schodach ubranych zielenia i kobiercami weszli goscie do wielkiego
przedsionka, nastgpnie do $wigtecznie przystrojonej $wietlicy. Na srodku komnaty przy-
gotowany juz byt stét do uczty, bialym attasowym obrusem zastany, ze zlotymi talerza-
mi i roztruchanami®? dla monarchéw, a srebrnymi dla reszty gosci. Ggsiory z winem
i miodem, gesto rozstawione, wywolaly uémiech zadowolenia na twarze cesarza Karola
i Waldemara dusskiego.

Dwunastu pacholikéw w bialych wiejskich sukmanach stalo rzedem pod $ciang na
prawo od wejscia: szeéciu z nich trzymato oburacz miednice srebrne, a drugich szesciu —
srebrne dzbany pelne wody. Kazdy za$ mial przewieszony bialy recznik przez ramie.

Nie znano jeszcze w owych czasach widelcéw, przed kazdym wicc jedzeniem umywa-
no sobie rece, by czystymi palcami dotykaé migsa i innych potraw, ktérych nie dato si¢
jes¢ lyzka. Tak samo i po skoriczonym obiedzie lub wieczerzy znéw nastgpowalo mycie
rak. Po dopetnieniu tej czynnoséci oczekiwano wezwania do stotu.

I przystapit Wierzynek do kréla Kazimierza, a obejmujac go za kolana, zapytal, czy
motze przeméwic¢ stowo.

— Stuchamy was mile, moéci stolniku — odpowiedzial krél taskawie.

— Cheg prosié, by mi wolno bylo samemu przeznaczaé miejsca dla moich najmito-
$ciwszych gosci.

— Zgadzamy si¢ chetnie — rzekli wszyscy.

— Tobie, najjasniejszy panie — zaczal Wierzynek — winien jestem wszystko, co
mam. Ty swoimi dobrodziejstwy bez miary wzbogacile§ mnie — przybysza, mi¢dzy naj-
pierwszymi panami posadzilte$ mnie — goscia w swoim krélestwie. Tobie tez pierwsze
miejsce u mojego stotu!

I posadzit Kazimierza najwyzej>.

Po jego prawicy dal miejsce cesarzowi i mlodej pani, po lewej usiadt nuncjusz, krél
Ludwik wegierski, naprzeciw nich Piotr cypryjski, Waldemar durski i Bogustaw szcze-
cifiski. Ponizej rozmiescili si¢ senatorowie i rycerze wedlug wieku i dostojeristwa. Bur-
mistrz krakowski byl naturalnie takze miedzy zaproszonymi.

Rozmawiano przy uczcie po czesku i po tacinie. Cesarz Karol, mieszkajac stale w Pra-
dze, najchetniej postugiwat si¢ jezykiem czeskim, ktoéry w XIV wieku bardzo mato réznit
si¢ od polskiego. Krél Kazimierz zatem, rycerstwo polskie, cesarz i dwér wybornie si¢

S2roztruchan (daw.) — kielich, naczynie do picia.
3 Wierzynek (...) posadzit Kazimierza najwyzej — wg Dlugosza. [przypis autorski]
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porozumiewali w tej pokrewnej mowie. Nuncjusz za$, krél Piotr cypryjski i Waldemar
duniski rozmawiali ze swymi sgsiadami przy stole po facinie.

Kapela, zlozona ze skrzypkéw i lutnistéw, przygrywala skoczne i wesole piosenki.
Osadzono za$ grajkéw w sasiedniej komnacie, by nadto glosne dzwicki nie przeszkadzaly
panom w rozmowie.

Krajczowie krélewscy stangli za krzestami swoich panéw, by im, jak ceremonial wy-
magal, nabiera¢ potrawy na talerze i kraja¢ w drobne k¢sy, co juz bez klopotu mozna
bylo bra¢ palcami, klaé¢ na chleb i spozywal.

Rozpoczeta si¢ uczta.

Wiec najpierw wniesiono dwie olbrzymie srebrne wazy: w jednej krupnik jeczmien-
ny, gesty, z drobno pokrajanym thustym migsem wolowym i kawatkami kury, w drugie;
za$ wazie kwaéna polewka ze szczawiu z przysmazonymi skwarkami i kietbasa, ulubiona
zupa Kazimierza Wielkiego. Zaraz potem przyniesiono gotowane migso z zubra, goraca
$mietang zalane, grzankami z $wiatlego chleba w masle przypiekanymi oblozone. Na-
stepnie glowy z dzikéw w galarecie, czyli, jak si¢ wowczas nazywato, z zastudzong juszka.
Potem kruszki cielece na rumiano.

Poniewaz najwicksza chlubg sztuki kuchennej owych czaséw bylo przystrojenie migsa
lub jarzyny w ten sposdb, aby najrozmaitszymi pomystami utrudni¢ poznanie potrawy,
przeto ukazanie si¢ kazdego nowego pétmiska wywolywalo okrzyki zdumienia i zartobliwe
sprzeczki, co by to bylo za tajemnicze dziwo.

— Sprobuj, wasza cesarska moé¢, a nie pozatujesz — doradzat Kazimierz, widzac, jak
cesarz Karol odsuwa r¢kg talerz podawany przez krajezego.

— Nie lubi¢ je$¢, gdy nie wiem, co spozywam — odpart Karol z cicha.

— To losie chrapy, przysmak nad przysmaki! Wierzaj mi, wasza milo$¢, tego nie
uwidzisz gdzie indziej, jak w Polsce, a warto na zab potozy¢.

Dat si¢ cesarz naméwi¢, pochwalil potrawe i dodat:

— Zebym to ja miat cho¢ pare tych zwierzat w moim zwierzyficu w Pradze!

— Nie wiem, zali si¢ uchowaja w nie... niewoli. £.0$ lubi si¢ kry¢ w lasach niezmier-
nych. Puszcza Niepolomicka to jego mieszkanie! Chy... chyba, zebym ci ze sze$¢ przystal,
a nuZ si¢ rozmnoza.

— Wdzigcznie przyjme tak wspanialy podarunek od waszej krolewskiej mosci.

— Szczupak w Mackowej juszce®... Najjaéniejszy panie? — szepnat krajezy Kazimie-
rZowi tonem pytania.

— Dawaj, dawaj, byle duzo!

Wnoszono misy jedne za drugimi. Ach, czego tam nie bylo! NiedZwiedzie fapy du-
szone z miodem i gorczycy; karpie gotowane w winie i pokryte siekanymi jajami; combry
sarnie z przyprawionymi glowami i ogonami z ryb dla zaciekawienia biesiadnikéw; gesi
gotowane w $mietanie z grzybami; prosi¢ta nadziewane kaszg i kluskami; przepiorki pie-
czone, ulozone w ksztalcie piramidy, z poztacanym drewnianym ptaszkiem u szczytu; do
tego na osobnych miskach suszone $liwki i gruszki gotowane na rzadko; ogony bobro-
we garnirowane jezyczkami karpimi; skowronki zapiekane w ciescie; kaczki nadziewane
jabtkami itd., itd., itd.

W niedomknigtych drzwiach od kuchni mozna bylo tymczasem dojrzeé osobg pani
Janowej, jak pouczata pacholikéw, by ostroznie misy podawali, a broni Boze thustym sosem
ktérego z biesiadnikéw nie oblali. Chwilami stawala w progu i okiem dowédcy na polu
bitwy obrzucala cala komnate, po czym nie postrzezona przez nikogo chowala si¢ szybko
za kotare.

Wierzynek i obaj jego synowie nie spoczeli réwniez na mgnienie oka, nie przysiedli
na chwile. Musieli pilnowaé ustugi, patrzed, by kazda potrawa po dwakro¢ byta podawana,
by goscie nigdy préinych kielichéw przed sobg nie mieli.

Stary mi6d i wina przednie laly si¢ strumieniami. Krélowie przypijali do siebie, to
znéw wznosili puchary na cze$¢ gospodarza, jego syndw, jego rodziny. Dzieki tym wszyst-
kim toastom coraz gwarniej robilo si¢ przy stole, wesolo$¢ powszechna zapanowala w sali.
Blaznowie krélewscy przebiegali dokota $wietlicy, zaczepiali gosci, a nawet swoim panom

Stszczupak w Mackowef juszce — w sosie z rozmaitych jarzyn i korzeni (Gotembiowski). [przypis autorski]
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przymawiali, co im — jako blaznom — bezkarnie uchodzilo pod warunkiem, by koncept
zaprawiony byt dowcipem. Totez wybuchy $miechu gluszyly nawet muzyke.

— O zaklad! — zawotat Pliszka, blazen kréla Kazimierza.

— Niech bedzie — zgodzit si¢ Wyrwal, czeski trefni$ cesarza Karola.

— A kto osadzi?

— Moj pan.

— Nie, méj pan!

Tu przyskoczyt do nich karzetek Waldemara.

— Nie spierajcie si¢! Blaznom blazenski sad przystoi. Ja bede rozstrzygal.

— A po co? — Wyrwal przyskoczyt do cesarza. — Karolku, oni chcg blazna na
sedziego... Mianuje ci¢ moim sedzig!

— Tego juz zanadto — odparl Karol, marszczac brwi. — Pdjdziesz mi zaraz do mar-
szatka, niech ci kaze wyliczy¢ dwadzieécial

— Dukatéw? Dzigkuije ci, Karolku.

— Dwadziescia rézeg!

— Dlaczego? Jakim prawem? — zapiszczat trefnis. — Za klamstwo ino rézgi mi sie
nalez, a nie sklamalem przecie: pijany a blazen, to braterska para. Czyz nie jeste$ pijany,
Karolku? — I odskoczyt ze $miechem na stron¢. — Nie chcesz, to si¢ obejdzie. Potworek
nas osadzi. Stuchaj, Pliszka twierdzi, ze zna takiego, co wlasng swoja glowe z tytu pocatuje,
jezeli zechce. Ja powiadam, ze nie.

— A ja gadam, ze tak.

— I zalozyli$my sic.

— Ao co?

— O srebrne dzwonki do czapki, ktére méj albo jego pan sprawi temu, co wygra.

Podali sobie rece. Potworek uderzyt w nie z lekka swym kijkiem, po czym zawyro-
kowat:

— Takiego nie ma na $wiecie, co by si¢ w glowe mégl pocatowad, ino jeden taki byt:
$wicty Dionizy.

Panowie przystuchujacy si¢ sprzeczce zdumieli si¢ bardzo, a Bogustaw szczecinski za-
pytat:

— Swiety Dionizy? Jakie to?

Potworek wznidst oczy w gére i odpowiedzial, strojac pobozng ming:

— Malo si¢ przyktadates do nauki, méj kochany, kiedy tego nie wiesz. Gdy poganiski
tyran kazal $cigé glowe $wictemu Dionizemu, tenze uklakl, podnidst ja z ziemi i trzykrot-
nie w czolo pocatowal. O tak.

— Sprawiedliwie powiadasz, ino $wicty godzien byt taki cud uczynié.

— O, plecie glupek ni w pieé, ni w dziewie¢ — przerwal ze $miechem ksigdz Daniel
Wierzynek. — Jakoz mog} si¢ pocatowaé? Widys w szyi geby nie miat!

— O, zdrajco jeden! — zawolal Bogustaw zawstydzony. — Ciebie plagi nie ming, bo$
klamal.

— Sam sobie przeczysz — odpart blazen drwigco. — Mam na to $wiadkéw, jako$
rzekt ,sprawiedliwie powiadasz”.

Stuchacze parskneli $miechem, a Bogustaw udat, ze rozmawia z Waldemarem.

Wyrwal tymczasem przyskoczyt do Pliszki i domagat si¢ rozwigzania zagadki:

— Chodz ze mng, a dowiodg ci, Zem wygral.

Podszedt do kréla, poklonit si¢ i prosit:

— Kazimierzu, daruj mi zloty.

— Nasci — odpart krél, wyjmujac pienigdz z kalety.

— Niech mnie caly $wiat sadzi, zalim sktamal! — zawotat glosno Pliszka. — Czyz tu
nie jest wyryta glowa naszego miloéciwego pana? A czy nie moze pocatowal jej z tylu,
jezeli zechce?

I znowu wszyscy w $miech, a Wyrwal przewrdcit koziotka z wielkiej rozpaczy.

— W mojej ojczyznie — rzekt krdl Piotr cypryjski z rodu francuskich ksiazat de
Lusignan — sprowadzaja na ksiazece dwory trubaduréw, a ci picknie przy$piewuja przy
biesiadach. Czy w Polsce nie ma takiego zwyczaju?

Swzdy (daw.) — przeciei.
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— Trubaduréw nie mamy — odpowiedzial siedzacy naprzeciw Piotra ksigz¢ Bolko
$widnicki — ale grajkowie nasi nie najgorzej $piewaé umiejg. — Tu zwrécil si¢ z uprzej-
mym skinieniem glowy do Wierzynka. — Czy gospodarz pozwoli, by ktéry z lutnistéw
przyszedt do stotu z piosenka.

— Nie jeden, ale trzech oczekuje na zawolanie, milosciwy ksigz¢ — odpowiedziat
Wierzynek i klasnat w rece.

Byt to widocznie znak uméwiony, gdyz w tej chwili, jakby spod ziemi wyrosli, staneli
przed go$émi trzej odéwigtnie ubrani miodzienicy, z hiszpanskimi lutniami w rekach.
Poktonili si¢ nisko i czekali rozkazdw.

— Coéz, Lukaszku, ulozytes jakows piosenke na dzisiejsze $wigto? — spytat krol
Kazimierz najmlodszego ze $piewakéw, szczuplego bruneta o zywych piwnych oczach
i wesolym u$miechu.

— Zezwoli najmiloéciwszy pan, to ja za$piewam.

Struny lutni zadzwigczaly jaka$ rubaszng, dziarsky nuta, Fukaszek powiédt wzrokiem
po dostojnych biesiadnikach, a zatrzymawszy spojrzenie na twarzy cesarza Karola, $piewal:

Hej, miodu ggsior, wina dzban!
Kto wiele pije, wielki pan!
Nieboszczyk Noe madry byt,
Wody sie lgkal, wino pit.

Dwaj jego syny pili z nim,

A trzeci nie chcial, bo byt zym.
Klatwe nan rzucil Noe sam.

Ten glupi synek zwal si¢ — Cham!
Ze od Jafeta wiedziem réd,

Wiec pijmy wino, pijmy miéd!

— Wiec pijmy wino, pijmy midéd! — powtdrzyli chérem biesiadnicy, tracajac si¢
pucharami.

— Dobrze$ si¢ spisat — pochwalil krdl, rzucajac zrecznie maly jedwabng kieske
w strone $piewaka. To samo uczynit cesarz i krél Waldemar.

Fukaszek podniést cigzkie zote sakiewki, raz jeszeze ziozyt uklon i odskoczyt na bok.

— Motze miloéciwa pani raczy objawi¢ swoje upodobanie? — spytat Elzbiety gospo-
darz domu. — Ci dwaj maja kupe $piewek na kazdy dzien. Jest w czym wybieraé.

— Co$ smutnego umiecie? — spytala mlodziutka cesarzowa.

Drziadek, maz i ojciec wpadli w jej mowe.

— Smutnego?... Po co? — spytal cesarz.

— Zepsuje nam ino uciech¢ — dodat Kazimierz.

— Nie trzeba, nie trzeba. Wesolej chcemy piosenki! — stanowczo zawolal Bogustaw.

— Rozumiatam, ze gdy wybér mojej woli zostawiony... — rzekla Elzbieta. — Ja tak
lubi¢ smutne piesni...

— Niech si¢ wigc stanie wedlug twego zadania — zawyrokowat cesarz, catujac raczke
matzonki.

Zwrbcony ku pani miodej, $piewak potracal z lekka struny lutni, widocznie przygo-
towal sobie same weselne i biesiadne piosenki, totez zaskoczony niespodziewanym zada-
niem, brzdakat przegrywke, przymruzajac oczy, i szukal w pamieci.

Statek plynie
Po glebinie
Morskich fal.

Pelen gwaréw,
Smiechéw, swaréw

Plynie w dal.

Wiezie szaty
I blawaty,
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Zboie, len.

Wstegi krasne,
Pl6tna jasne

Wiezie hen...

Wéréd promieni,
Swiatel, cieni
Zwawo mbknie.

Woda blyska,
Piang pryska,
Zyciem tchnie.

0Oj, sterniku...
0Oj, sterniku...
Po co lzy?

Storice $wieci,
Ujrzysz dzieci
Za dwa dni.

E6dz twa chyza,
Brzeg si¢ zbliza,
Skad ten lek?

Wtem od wody
Poszly chlody,
Wionat jek...

Sine morze
Wicher orze,
Chloszcze grom,

W toni skryta
Smier¢ go wita:
Tu twéj dom!

— A widzisz? Trzeba ci bylo rodzica stucha¢! Teraz placzesz...

— Ja lubi¢ plakaé, panie ojcze.

— Dajze ci, Boze, zdrowie z takim lubieniem! Inom spojrzal na onego, juz mi¢ na
wnetrzu zemdlito. Taki blady, wlosy w kedziorach jak u dziewki, to i kwili niczym czajka.

— Panie ojcze, on bardzo pigknie $piewal! — oburzyla si¢ Elzbieta.

Otarla szybko oczy, odpigta z ramienia bogato haftowang wstege i wraz z przepinka
wysadzang szafirami podata ja $piewakowi, zapewniajgc go uprzejmymi stowy, ze piosenka,
acz bardzo smutna, nadzwyczaj si¢ jej podobala. Ten za$, przyklaklszy na jedno kolano,
z uwielbieniem dzigkowal.

— Oho, nie damy ci dlugo nad onym zeglarzem lamenci¢! — zawotat krél Kazimierz
do wnuczki. — Hej, pie$niarzu! Krakowskiego! A od ucha! Jak si¢ dobrze sprawisz, na-
groda ci¢ nie minie.

Grajek rzucit lutnie na fawe, poskoczyt do drugiej izby i natychmiast wrécit ze skrzyp-
cami w r¢ku. Przytupnat nogg jak do tarica, przejechal smyczkiem po strunach i zadpie-
wal:
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Na wawelskiej gorze turkaweczka siwa,
U naszego kréla wnuczka urodziwa.
Na wawelskiej gorze rosng stare deby,
Do naszej panienki jadg dziewosleby.
Przyjechali z Rusi od kniazia mlodego,
Powrdcili z niczym, nie chciala onego.
Przyjechali z Niemiec od ksi¢cia wielkiego,
Powrdcili z niczym, nie chciala i tego.
Nie przebieraj, panno, zeby$ nie przebrata,
Zebys za sokota wrébla nie dostata.
Pojrzata na ptaki, co siedza na dachu,
Krélewskam ja wnuczka, nie ma o mnie strachu.
Pan Bég milosierny, a los réznie zdarza,
Nie chcialam za ksi¢cia, p6jde za cesarza.

— Tak to lubi¢! Aze nogi same wyskakuja przy onym $piewaniu! — zawolal krél
Kazimierz.

Cesarz usmiechat si¢ zadowolony, a wszyscy stuchacze, ktérzy rozumieli po polsku,
klaskali w rece i chwalili piosenke. Nuncjusz i krél Piotr prosili o przettumaczenie im
tredci krakowiaka, jeden tylko Waldemar siedzial znudzony i osowialy Prawdopodobnie
rozwazal w duchu, ze stary mi6d polski i wegierskie wino obejda si¢ bez thumaczenia na
dunskie, a wszelkie granie i $§piewanie niepotrzebnie tylko drogi czas zabierajg.

Grajek odszedt hojnie obdarowany.

Wierzynek dal znak shuzbie, ktora czekala konica piosenek, by nie przeszkadzaé go-
$ciom w stuchaniu. Zacz¢to wnosi¢ stodycze i zamorskie frukea. Wigce ciasta korzenne
i kofacze z makiem, kukielki z orzechami, a na sam ostatek marcepany, najnowsze dzielo
pasztetnika, do ktdrych arcytrudnej recepty, a nawet pomocy uzyczyl mu zamitowany
w sztuce kuchennej brat Laetus, kancelariusz nuncjusza.

Tak, ciasto bylo marcepanowe, kochani czytelnicy, ale... nie na tym sztuka. Sztuka
wlasnie polegala na przedziwnych wyrobach z tego ciasta. Nie potrafi¢ opisaé wszystkich
konceptéw pasztetnika, przytocze zaledwie kilka: i tak, dwaj paziowie krélewscy, zawe-
zwani przez pania Janows jako najzreczniejsi, wniedli ostroznie na wielkiej tacy gmach
pickny i postawili go przed Kazimierzem. Byly to Sukiennice jota w jot¢ cudnie utra-
fione, jak je byl wiasnie krél Kazimierz zmurowat i ozdobil. Wszelakie okna, gzymsy,
zaglebienia i ganeczki wybornie byly oddane; dach z pomaraficzowych skérek przyci-
nanych w ksztalty dachéwek; kramy i tawki kupieckie; wewngtrz za$§ w kazdym kramie
zamiast towaréw jakie$ konfekta i przysmaki. Byly wicce ze swojskich owocéw w jednym
kramiku jabtka i gruszki smazone w miodzie, w drugim $liwki, w trzecim wisnie, a tam
gdzie w rzeczywistych Sukiennicach sprzedawano blawaty lub stroje drogocenne, utozo-
no pigknie pomararicze wloskie, na wagg ztota wéwczas placone, winogrona, daktyle, figi
z Afryki, rodzynki greckie w réznych gatunkach, migdaly, morele i brzoskwinie. Bylo co
podziwiaé, zal bylo tkna¢, ale gospodarz tak nalegal, tak prosit, by cho¢ z kazdego kra-
mu towaréw pokosztowa, ze wreszcie, nie psujac kunsztownego budynku, rozchwytano
w mig smakowite specjaly.

Jeszcze nie obejrzano doktadnie Sukiennic, gdy z pigknym poklonem pacholik podat
nowy jakis$ figiel przewielebnemu nuncjuszowi. Byla to naturalnej wielkoéci infula, suto
zlocona, rodzynkami niby topazami a rubinami wysadzana.

— Raczcie jg, wasza przewielebno$¢, blizej przysunaé i wngtrze jej zbadaé — prosit
ksigdz Daniel z tajemniczym u$miechem. — Gérna cz¢$¢ da si¢ podniesé.

Uczynil to nuncjusz i c6z zobaczyt? Oto malutki czerwony kapelusz opasany takimze
jedwabnym sznurkiem w misterne wezly powiazanym. Byla to uprzejma przepowiednia
kardynalskiej godnoéci, wielce przez pomysélnie przeprowadzone poselstwo zastuzone;.

Niebiesko ubrany pazik Elibiety postawil przed swoja panig pdlmisek, jedwabna
zastong przykeyty. Pod zastong lezal foremnie urobiony czepiec mezatki, pomalowany
w réznokolorowe arabeski z zapiekanej piany z bialek, haftowany migdatami i rodzynka-
mi, wysadzany kétkami z zélttej marchwi.
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— Sprébuj, czy ci w nim bedzie nadobnie — rzekt malzonek.

— Za maly, ale sprébuije.

Podniosta czepiec, az tu z glo$nym trzepotaniem skrzydet zerwat si¢ z misy bialy go-
tabek i wyfrunal przez otwarte okno wprost na dach kosciota Panny Marii.

Glo$nym $miechem przyjeto nowy ten pomyst pasztetnika, a ksiaze Bogustaw rzekt:

— Juz tobie, moja céruchno, zakazane pustoty. Golgbek ci¢ odlecial, a czepiec po-
zostal.

— Nie liczcie zbytnio, panie ojcze, na moja stateczno$é, bo byscie doznali zawodu. —
To méwiac dobyta z glebi czepca malutkiego wrobelka. — Ot, jeszcze co$ nieco$ zostalo...

— Wrébelek, ale spetany! — zauwazy! krél Kazimierz.

Sypaly si¢ marcepanowe figle bez liku. Cesarz dostal wspaniale wyzlacanego wa w ko-
ronie. Waldemar okret z zaglami i masztami jak najdokladniej wyrobiony. Piotrowi cy-
pryjskiemu podano serce, wieficem réz opasane, jako zachete do zmiany stanu kawaler-
skiego na malzeniski. Bogustaw i Bolko — szyszaki pickne, napelnione konfektami. Dla
wszystkich za$ biesiadnikéw ustawiono na stole kilkanascie tac z przeréznymi wykwint-
nymi przysmakami.

Rozmowa przy nieustannie napelnianych kielichach stawala si¢ coraz weselsza, $mie-
chy coraz donio$lejsze. Weem oczy wszystkich zwrdcily si¢ z nows ciekawoscia na dwéch
pachotkéw diwigajacych za ucha wielki srebrny sagan, szczelnie zamknigty pokrywa.

— Blagamy was o zmilowanie, dostojny gospodarzu! — zawolat cesarz Karol ze $mie-
chem. — Jeszcze jaka$ potrawa? Widy* nasycile$ nas nad miare, wiccej juz i zywot™ nie
zdzierzy.

Skionit si¢ Wierzynek, odpowiadajac:

— Pokorny stuga wasz, panie, prosi byscie raczyli... na pamiatke dnia dzisiejszego...
ile wola. — I podnidst pokrywe.

Sagan pelny byt po brzegi nowiutedkich zlocistych dukatéw.

W dzisiejszych czasach podarunek pieni¢zny uwazano by niezawodnie za $miertelng
obraz¢. W owych za$ dawnych wiekach tego rodzaju upominki nikogo nie dziwily ani
gniewaly.

Cesarz zaczerpnal pelng garécig z sagana i z uprzejmym podzigkowaniem wsypal do
kalety. Krél polski wziat jednego dukata, méwigc:

— Schowam go miedzy mite sercu pamiatki.

Stawiano sagan przed kazdym go$ciem. Biesiadnicy raczyli si¢ ta ostatnig potrawg
z szalonym apetytem. Zwlaszcza niemieccy ksigicta i rycerze po kilkakro¢ zanurzali tako-
me rece w zlocie krakowskiego mieszczanina. A ze od miodu i wina dobrze im juz w glo-
wach szumialo, wigc w goraczkowym pospiechu nie zawsze trafiali wprost do kieszeni
i dukaty z brzekiem sypaly si¢ po podtodze. Baron Udo z Wartburga chcial je wyzbiera¢,
ale pan Mikolaj powstrzymal go i rzekl z lekcewazacym skinieniem reki:

— Zaniechajcie, panie, szkoda waszego trudu. Z tych odpadkéw bedzie uciecha dla
stuzby.

Na dany znak sprzatni¢to niepotrzebne juz misy i talerze z resztkami jadla. Kawatki
chleba zawinigto zrecznie w wierzchni obrus bialy, a pozostawiono drugi, karmazynowy,
jedwabny. Stuzba wniosta $wiezy zastgp dzbanéw i gasioréw ku rozradowaniu serc nie-
ktorych biesiadnikéw. Biedna ksi¢zniczka Elzbieta mrugala oczami i zastaniala, ziewajac,
buzi¢ raczky. Strasznie si¢ jej przykrzylo takie diugie siedzenie przy stole.

Krél Kazimierz podniost si¢ z lawy.

— Calym sercem wam dzi¢kuje, mosci stolniku — rzekt — za wesole godziny spe-
dzone przy stole waszej miloéci, lecz mieliby$my wszyscy cigzki zal do was, gdyby... —
zajaknat si¢, jak zwykle, gdy dluzej méwil, a odchrzagkngwszy kofczyl: — gdybyscie nam
nie pozwolili zlozy¢ podzigki osobiscie gospodyni tego domu, a umitowanej synowej wa-
szej.

Pani Janowa domysélala si¢, ze w koricu uczty trzeba si¢ bedzie gosciom pokazaé, totez
gdy sagan z dukatami krazyt dokola stotu, ona skorzystala z wolnej chwili i przeszta do
swej sypialni, by si¢ przystroié, jak nalezalo.

Sowzdy (daw.) — przeciei.
57gywot (tu daw.) — brzuch, zoladek.
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Postano pazia z uktonem od miloéciwego kréla i uprzejmym zaproszeniem do kom-
naty biesiadnej. Gdy pani Janowa ukazata si¢ w progu, Kazimierz zawolal:

— Hej! Z petnymi pucharami powstaiimy, wasze krélewskie i ksiazece moscie! Godzi
si¢ wypic za zdrowie wielce nam milej i czcigodnej biatogtowy, pani tego domu!

Wierzynek podal synowej zloty kubek z winem. Goscie w porzadku swego dosto-
jefistwa podchodzili ku niej i spelniali jej zdrowie. Ona za$, powazna i nieco zmieszana,
dotykata ustami kielicha, upijajac po kropelce.

Gdy mloda cesarzowa powstala z westchnieniem ulgi ze swej tawy i witata gospodynie,
mozna si¢ bylo dokladnie przypatrzy¢, jak wspaniale i pigknie, chociaz wrecz odmiennie
obie niewiasty byly przybrane.

Pani Wierzynkowa, matrona nie pierwszej juz mlodosci, ale okazalej postaci i pigk-
nych ryséw, miala na glowie, jak obyczaj wdowom nakazywal, leciuchny bialy rafituch
z rzadkiej Inianej tkaniny, sitkiem zwanej. Rartuch ten okrywat jej wlosy i zachodzit tro-
che na czolo. Dokola za$ twarzy upicte byly réwnie cienkie biale zawoje. Suknia obcista
z cigzkiej jedwabnej materii koloru stomy wlokla si¢ z tytu po ziemi. Na wierzchu druga,
krétsza, bez rekawéw, skrojona na sposéb ornatéw koécielnych, szeroko przecieta, by
szyja i rece tatwo wej$é mogly, miata boki od dotu na trzy pigdzi ku gorze siecig ze zloci-
stego sznura zigczone. Ta zwierzchnia szata byla barwy blawatka, szeroko dolem i okoto
szyi zlotem i perfami w kwiaty wyszywana.

Elzbieta za$ ol$niewala mlodoscig, urods i przepychem. Na glowie miata wianek z r6-
zowych stokroci. Wlosy, niemiecka moda srodkiem rozdzielone, a od skroni w tyt od-
czesane i wolno puszczone, splywaly blisko do kolan. Sukni¢ miata purpurows aksamitng,
réwng linig do$¢ nisko ku ramionom wycicta; rekawy dlugie, nie zszywane, spadaly do
samej ziemi; spod nich drugie waziuchne ze zlotej lamy zachodzily az do pét palcdw.
Suknia ta, o szerokim szlaku z drogich kamieni, podniesiona byla z boku i ukazywata
spodnig szate, z tejze samej ziotej lamy, co rekawy.

Wypiwszy zdrowie gospodyni domu, biesiadnicy wrécili na swoje miejsca raczy¢ si¢
dalej winem i miodem. Elzbieta za$ podeszla z pania Janowa ku otwartemu oknu i roz-
mawialy z cicha.

— Tak si¢ lekam onych krajéow dalekich, onej Pragi nieznanej, gdzie mi przyjdzie
na caly zywot zamieszka... Nikogo nie mam swojego... — zalila si¢ mloda ksi¢zniczka,
patrzac w oblicze starszej niewiasty z my$la o matce przed laty zmarle;j.

— Nie trapcie si¢, mito$ciwa pani, przed czasem — pocieszala Janowa Wierzynkowa.
— Mtodemu a dobremu wszyscy radzi. Ktdz by was nie mitowal poznawszy? Znajdziecie
i w Pradze serca wiernie oddane, a juz co najjasniejszy cesarz, to chyba na rekach was
bedzie nosit.

— Czwarta malzonka... — szepnela Elibieta sama do siebie i zapatrzyla si¢ w biate
chmurki, gnane wiatrem na zachéd.

— Moze raczycie przejé¢ do dalszych komnat, jasna pani — rzekla pani Janowa,
by przerwaé to smutne zamyslenie cesarzowej. — Pokaze waszej cesarskiej mosci no-
wy tkacki warsztat, podarunek pana ojca. Od najgrubszego ptétna do najcieniszego sitka,
wszelaki wyrdb zdoli®® uczynié, a do tego wielorakich misternych wzoréw prébki sa przy-
dane, ktére tacno, przyuczywszy si¢, nasladowaé. Kaicie sobie podobna tkalni¢ przystal
do Pragi, bedzie rozrywka i o smutkach zapomnienie.

Niewiasty zwrdcily si¢ ku drzwiom wiodacym do mieszkania pani Janowej, co widzac
cesarz Karol, zawolal powstajac od stotu:

— Juz to nas opuszczacie, przezacna pani?! Niezastuzenie krzywda nam si¢ dzieje,
krzywda podwdjna, bo, jak widz¢, i matzonke moja umilowang uprowadzacie z soba.

— Strudzonam dtugy biesiada, milo$ciwy mezu i panie — rzekla Elibieta — rada
bym spoczaé krzng z dala od gwaru. Niebawem powrdce.

— Z utgsknieniem oczekiwaé, ku podwojom spogladaé, z rozradowaniem witaé was
bedg, serca mego pani! — klaniajac si¢, dwornie odpowiedzial cesarz i dodat podcho-
dzgc do pani Janowej: — Zezwolcie, wasza milos¢, bym ku dnia dzisiejszego pamieci
przyozdobit paluszek waszej r¢ki tym skromnym upominkiem.

I podat jej kosztowny piericient z duzym jak groch rubinem.

8zdoli¢ (daw.) — zdola¢, potrafi.
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Za przykladem cesarza poszli inni krélowie i ksigi¢ta. Kazimierz zdjat z szyi faficuch
zloty, o grubych jak kajdany ogniwach i zyczyl, by noszac go w zdrowiu i powodzeniu,
zyla péty, az one zlote kétka na proch si¢ zetrg. Waldemar ofiarowal spinke diamentows;
nuncjusz rézaniec koralowy; Bolko $widnicki turkusami sadzong klamre do pasa; Lu-
dwik wegierski trzy sznury perel; Bogustaw szczecinski pare maneli*® z ciggnionego zlota
weneckiej roboty.

Krdl cypryjski Piotr czekal spokojnie, az inni zlozg swe dary. Chcial by¢ ostatnim.
Gdy wigc tamci, przemdéwiwszy kilka uprzejmych stéwek, zasiedli na powrét fawy do kota
stolu, powstat Piotr i usmiechajac si¢ zartobliwie, tak przeméwit:

— Wybaczcie, szlachetna pani, ze podarunek méj nie doréwna cennoscia kosztownym
upominkom, jakie wam ich krélewskie i ksigi¢ce moécie ztozyly. Jedyng jego zaletg jest
z dalekich krajéw pochodzenie i sprawno$¢, podziwu zaiste godna.

Zamilkl, a biesiadnicy i obie niewiasty patrzyly nan pytajacymi oczyma. Czekat chwil-
ke, radujac si¢ ich ciekawoscia, wreszcie szepnat co§ do ucha swemu paziowi, ten wysko-
czyl do przedsionka i w mgnieniu oka powrdcil niosagc na krétkim pozlacanym drazku
przepyszna biala papuge o pomarariczowym czubie.

— Oto jest goé¢ az z dalekiej Afryki — rzekl krél Piotr do pani Janowej. — Raczcie
go przyjaé laskawym sercem. Przyda si¢ ku rozweseleniu domu i zabawie dziatek.

— Alez ma szpony potezne i dzidb nie lada jaki! Czy nie kasa? — spytal ksigdz Daniel,
troskajac si¢ w duchu o swoja ulubienice, Kostke.

— Bynajmniej. Oswojona jest i bardzo fagodna a madra. Gada jak cztowiek.

— Co powiadacie? Jak czlowiek?

— Chyba dworuje sobie z nas wasza krélewska mitoé¢ — mruknat krél Waldemar
z niedowierzaniem.

— Sprawiedliwie méwig i jeszeze raz powtarzam, ze nader tacno uczy si¢ nasladowaéd
mowe ludzka. Nieraz wcale dorzecznie na pytanie odpowiada.

— Czemuz teraz milczy?

— Bo zal¢ckniona. W ciemnej skrzyni dworzanin méj trzymal ja w sieni przez kilka
godzin, teraz nagle tyle narodu przed sobg spostrzega, to i nie dziwota, Ze trwozna.

— Jakze si¢ wabi? — spytala pani Janowa.

— R&d jej zowie sig ara, ze za$ jest pickna, po italsku bella, zatem ja wolam Arabella.

Slyszac wyméwione swoje imie, papuga przekrzywila gtéwke i spojrzata badawczo na
swego pana.

— Motze wasza przewielebno$¢ zechce ja poczestowad jaka stodycza. Pewnie si¢ oémieli
i pokaze, co umie.

Nuncjusz wziat z tacy potéwke brzoskwini i podat jg papudze. Panna Arabella, trzy-
majac si¢ mocno drazka lews fapka, ujela w szpony prawej brzoskwinie, dziébneta pa-
r¢ razy soczysty owoc, mlaskajac twardym jezyczkiem z ming prawdziwego smakosza,
spojrzata jego przewielebnosci figlarnie w oczy i nosowym glosem braciszka-kwestarza
wymoéwila wyraznie:

— Gratias tibi, domine!®®

— Nie do wiary... Nie do wiary... — powtarzat zdumiony staruszek, a wszyscy zgro-
madzeni spogladali na madrego ptaka podejrzliwie. Wszak zte duchy rozmaite przybieraja
postacie... Kto wie... Gdzie$ az z Afryki...

— Z dawna juz nauczylem ja dzigkowaé tymi stowy, gdy co$ dobrego do jedzenia do-
staje, i spodziewam si¢, Ze si¢ moich nauk przed waszymi milosciami dzi$ nie powstydze.
Sprébuje jeszcze jednej krotofili. Bella! Pokaz, jak pan kicha?

— A pcich, a pcich...

— Na zdrowie! — wrzasnatl blazen Wyrwal w samo ucho papudze.

Biedny ptak sploszony i przerazony zerwal si¢ z drazka, bijac skrzydtami, frunat na
oélep w kat sali i tak si¢ gdzie$ podzial miedzy sosenkami, ze ani jednego pidrka dojrzeé
nie byto mozna.

— Pozamykajcie czym predzej wszystkie okna! — krzyknat Wierzynek. — Szczecie,
ze z izby nie wyleciala.

manela (daw.) — naramiennik, bransoleta. [przypis autorski]
Ogratias tibi, domine (fac.) — dzieki ci, panie.
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— Hej, chlopcy! — zawolat krél Kazimierz. — Odstawi¢ na bok choiny. Ino ostroi-
nie, coby ptaszka nie urazié.

Paziowie krélewscy poskoczyli zywo do roboty.

— A stowo stalo si¢ cialem! Ptaszka mamy szukaé? A ktérego? Ano dwa ich tu siedzi
spolem w kaciku! — zawolat Jurek Szeyn, najstarszy z paziow.

— Jeden bialy, drugi czerwony!

— A czerwony piastuje bialego!

Malcy $mieli si¢ chérem.

— Nowa niespodzianke, jak widze, zgotowaliscie nam, panie stolniku? — spytat krél
ciekawie.

— Jako zywo, nie rozumiem, co méwia.

— Hanka! — krzykngla pani Janowa, zastaniajac twarz r¢kami.

Prowadzona w triumfie przez chichoczacego pazia, szta biedna Hanusia, ostupiala
i sztywna, jakby lalka z drewna wyciosana. Diuga, czerwona, nie pierwszej $wiezosci su-
kienka pobielona byta od $ciany na plecach i re¢kawach, rozczochrana gléwka jezyla sie
igtami sosny, oczka szeroko rozwarte patrzyly biednie przed siebie. Dziecko wyraznie byto
nieprzytomne. Raczki jedynie wiedzialy, co robig, a moze i raczki bezwiednie przytulaly
do piersi sploszong papugg?

— Hanka! — powtdrzyla pani Janowa zdlawionym glosem. — Zakalo ty! Zuchwalcze
nieustuchany... Jak $émiatas!

Hanusia milczala, ale zna¢ bylo po jej buzi zachodzacej z wolna ciemnym rumienicem,
ze zaczyna ogarnia¢ ogrom swojej zbrodni: brudna, nie uczesana, wbrew rozkazom matki,
a tu krdle i cesarze na nig patrza...

— O, Panie Jezusie... — wyszeptaly driace usteczka. — Jakze mnie srodze ukarate!

— Idz precz. Czekaj na mnie w alkierzu — groznie szepnela pochylajac sie ku dziecku
pani Janowa.

Jurek odebrat papuge z obje¢ Hanusi, a dziewczynka obudzona juz z chwilowego
odretwienia i przewidujaca bolesne nastepstwa swych niecnych uczynkéw, spuscita gtow-
ke pokornie i pelna wstydu a skruchy szta ku drzwiom do alkierza. Wtem co$ blyszczacego
mignelo jej przed oczami. Reka w zlocistej lamie ujela jej raczke.

— Péjdz, Hanusieriko... Przeprosimy obie spolem twoja matusie, moze nam ten raz
daruje?

Hanka podniosta oczy pelne mitosci na swa uwielbiang ksi¢zniczke Elzbiete, a ta za-
$miala si¢ nagle:

— Aha... Juz wiem! Teraz ci¢ poznaj¢! To$ to ty mi rzucata kwiaty pod nogi, gdy$my
wjezdzali do miasta?

— Juici — szepnelo dziecko.

Nie potrzebujg dlugo si¢ rozpisywal, tatwo kazdy odgadnie, ze na prosby z takich ust
plynace pani Janowa od razu przebaczyla coreczce. Tym chetniej to uczynita, ze ochlo-
nawszy z pierwszego gniewu, $miala si¢ juz w duszy z calego wydarzenia.

— Ale to jeszcze nie koniec, jeszcze mam co$ do powiedzenia waszej mitosci — rzekta
Elzbieta. — Oby mie serce wasze zrozumialo.

— Rozkazujcie, milo$ciwa pani.

— Czy pomnicie rozmowe nasza przed godzing? Moje smutki, zal za Krakowem, to
wszystko, czego si¢ lekam na obczyZnie?

— Jakozbym nie pamictala? Sercem stuchatam waszej mowy.

— Otéz, gdy rozumiecie moja obawe i teskno$¢ mojej duszy, wiedzcie, ze w waszych
r¢kach jest lek na ong chorobe.

— Rozporzadzajcie mng, jasna pani. Co mam, wszystko na wasze ustugi.

— Skwapliwie obiecujecie, a gdy was wezmg za stowo?

— Stanie si¢ wedlug woli waszej, najmiloéciwsza pani.

— A wigc... darujcie mi waszg Hanusi¢! Nie stuzebng, nie panng dworska, ale sio-
strzyczkg umilowang mi bedzie. Niech mam wspominek zywy z Krakowa, niech mowe
polska co dzien slysze, dajcie mi wasza Hanusig!

Zbladta pani Janowa. Nie bylo przykladu, by kto$§ $mial zyczenia krélewskiego nie
spetni¢, a jakze dopiero prodbie odméwié? Toé szezescie, zaszezyty, taska cesarska czekaly
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Hanusi¢ na dworze jej przyszlej pani. Tak... ale oddaé rodzone dziecko... nie widzie¢ go
lata cale...

Oczy pani Janowej pelne byly tez, gdy schylajac si¢ przed mloda pania, obejmowata
jej kolana.

— Pan ojciec tu rzadzi — rzekta. — Nie mnie, ale jemu przystoi odpowiedzie¢ wam,
miloéciwa pani.

Elzbieta, przej¢ta nowa otucha, z radosng mysla pobiegla do meza i bardzo zywo co$
mu z cicha prawita. Cesarz skinal potakujaco glows i poszukal spojrzeniem Wierzynka,
ktéry whasnie z burmistrzem krakowskim rozmawial.

— Modci stolniku, na stowo.

To ,stowo” trwalo dluzszg chwile, po czym cesarz z gospodarzem domu zwrdcili si¢ ku
lawie pod $ciang, gdzie siedziala Elzbieta z panig Janows, a u kolan matki kleczata weale
juz uspokojona i wesola Hanusia.

— Za wielka taske, domowi memu okazang, pokorne dzigki sktadam najja$niejszej
pani — rzekt stolnik — a opiece waszej cesarskiej mosci polecamy oboje z matkg dzie-
weczke naszg umitowang. Ze wiernym sercem stuzy¢ wam bedzie, nie mam watpienia.
Hanus, p6jdz do mnie i stuchaj, co¢ rzeke.

— Shucham, dziadku.

— Od dnia dzisiejszego milosciwa cesarzowa, przed ktéry stoisz, twojg jest panig.
Masz stuchaé jej mowy, masz petni¢ jej rozkazy, masz ja mitowaé nad zywot wlasny.

— Mam ja mitowa¢ nad zywot wlasny — powtérzylo dziecko gloéno i dobitnie,
skladajac raczki jak do pacierza.

Szes¢ lat minelo od wyjazdu Hanusi z Krakowa.

Stary Mikotaj Wierzynek spat juz od roku snem ostatnim na cmentarzu przy koécie-
le Panny Marii, ksigdz Daniel osiwial i roztyt si¢ szpetnie, ksiagdz Mikolaj za to wysecht
jak trzaska, a stryj Tomasz do cna zaniemdgt na nogi. Ciotce Rafalce stuch jako$ nie
dopisywal. Jedna pani Janowa, czynna i zwawa, wygladala zawsze czerstwo i mlodo, za-
rzgdzata domem, prowadzita cale gospodarstwo, pobierala z wiosek czynsze dzierzawne,
wynajmowala sadownikom ogrody, pilnowala pasieki, wszedzie zajrzata, na kazdy klopot
znalazla radg. Stowem, godnie nosita Wierzynkéw nazwisko. Stanko przykladat si¢ do
nauki w Akademii na Bawole, a Kostka prze¢dia pigknie, omal czy nie lepiej niz matka.
A i na ksigzce do modlenia, przez ciotke Anne¢-augustianke dla niej przepisanej, weale
niezgorzej osiem kartek juz umiata przeczytad.

O Hanusi wspominano w domu co dzied. Matka tesknita, ale wiesci przysytano
i otrzymywano nieczgsto, bo i nieczesto zdarzata si¢ sposobnoéé po temu.

A Hanusia w ciggu tych lat szeciu byla dla swej mlodej pani prawdziwa oslods,
pociechg w tgsknocie za ojczyzng, rozweseleniem w smutku. Rosla, pigkniata, z kazdym
dniem nabywala nowych zalet, stawala si¢ niezbedng. Zadna inna z panien dworskich nie
umiafa tak pani ushuzy¢, tak jej dogodzié, jak Anna Wierzynkéwna. Zazdroszczono jej
task i zaszczytéw, zazdroszczono bogatych upominkéw, a najbardziej przyjazni serdecznej,
zaufania i poufalodci, jaka darzyla ja cesarzowa. Lecz nikomu na myél nie przyszio spytaé
Hanusi, dlaczego czasem z rana oczy miata smutne i jakby od placzu obrzmiate. Do matusi
lecialo nocg serce stgsknione, za rodzenstwem oczy plakaly, do Krakowa dusza si¢ rwata.

I zdarzylo si¢ na wiosng roku 1369, ze przyjechal do Pragi z listami od kréla polskiego
i ksiecia szczeciniskiego dworzanin mlody, Jerzy Szeyn. Mial i do panny Wierzynkéwny
pismo od matki. Wreczywszy kanclerzowi cesarskiemu listy krolewskie, pospieszyl na
pokoje panien dworskich i o pann¢ Ann¢ pytal.

Gdy wyszla doni urodziwa i smukla, a niczym krélewna kosztownie przystrojona,
zmieszal si¢ i stal pokornie, czekajac, az przeméwi. Hanusia postgpita pare krokéw ku
niemu, sklonila uprzejmie glows i otworzyla usta, by spyta¢ o zdrowie matki i rodziny,
gdy podnidstszy na goscia spuszczone dotad oczy, nie doméwita zaczetego stowa, lecz
klasnela w rece i zawolala ze $miechem:

— Tozescie wy! Ten paz krélewski, co mnie na uczcie u dziadka z papuga z kata
wyciagal?!
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— Jam to byl Poznala mnie wasza miloé¢?

— Jakieby nie! Straszna to wprawdzie byta chwila dla mnie, a was wrogiem moim
i zdrajcg by¢ mniematam... lecz dlatego whasnie przyjrzatam si¢ dokladnie osobie waszej,
by — da Bég doczekaé — zemste jakows straszng na was wykonaé. Usiagdzcie, panie,
proszg, a opowiadajcie mi duzo, duzo o matusi, o siostrze, o bracie, o ciotce Rafalce,
o wszystkich... pismo nawet pono macie dla mnie?

— Oto jest. A jakze bedzie z zemsta? Niech si¢ raz wypelni, bo si¢ lckam srodze —
zartowal go$¢é.

— Ej, zwietrzata zfo$¢ moja i gniew gdzie$ zniknal, a raduje si¢ ino, zZe w osobie waszej
milosci caly Krakéw przed oczy mi staje.

Rozmawiali dtugo o dawnych czasach, o swoich dziecinnych latach, o $miesznej a tak
bogatej w nastgpstwa awanturze z papuga.

O swej terazniejszej doli takze rozmawiali. Hanusia stawita dobro¢ i taskawo$¢ cesa-
rzowej, Jerzy z uwielbieniem i miloscig opowiadat o krélu Kazimierzu, w ktérego strazy
przybocznej stuzyl. Hanusia zalita sie, ze teskni za Krakowem, Jerzy z przejeciem nama-
wial ja, by odwiedzita matke. Hanusia bata si¢ nawet wspomnie¢ o tym cesarzowej, by jej
nie obrazié, Jerzy tlumaczyl, ze matki prawa s $wigte. Hanusia przyrzekla, ze si¢ zdobe-
dzie na odwagg, Jerzy nalegal, by to uczynita co rychlej. Hanusia... Ach, juz nie wiem,
co dalej.

W archiwum miasta Krakowa s3 stare metryki, testamenty, zapisy, kontrakty, umo-
wy $lubne itd. W takich to starych aktach powtarza si¢ kilka razy nazwisko Anny®!
z Wierzynkéw Jurge Szeyn, urodzonej w r. 1343, zmarlej w 1429.

1 Anna — Hanusia byto dawniej zdrobnieniem od imienia Anna.
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